
La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

Secci6n A . 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad alArticulo 328 

de la Constituci6n de la Republica, el Sistema Econ6mico de 

Honduras se fundamenta, entre otros, en los principios de 

eficiencia en la producci6n y justicia social, en la distribuci6n de 

la riqueza y los ingresos nacionales. Asimismo el Articulo 315 

del mismo alto cuerpo legal, establece que el sistema tributario 

se regira por los principios de legalid~d y equidad, de acuerdo 

ala capacidad econ6mica del contribuyente. 

CONSIDERANDO: Que el sistema tributario del pais 

comprende primordialmente el Sistema de Caja Unica, pero 

igualmente permite que algunas instituciones del sector publico 

perciban recursos mediantes sus propias tesorerias o sistemas. 

CONSIDERANDO: Que la dificil situaci6n econ6mica y 

otros factores concurrentes, han provocado una considerable 

mora en el pago de los tributos a los que se refiere el 

considerando precedente, lo que afecta las finanzas del Gobiemo 

Central y las otras instituciones autorizadas por la Ley a recaudar 

con excepcionalidad al Sistema de Caja Unica, siendo oportuno 

beneficiar a los contribuyentes con unaAmnistia Tributaria que 

les permita ponerse al dia con sus pagos y a las instituciones 

n:icuperar parte de su mora. 

::: .·. • •. i : ••• ' 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Conceder AMNISTiA para el pago de 

lo~ intereses, multas, cargos o recargos causados de la mora en 

la via administrativa y judicial acumulada al treinta y uno (31) de 

diciembre de 2012, derivados de las cargas impositivas publicas, 
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de cualquier naturaleza y competencia, tales como impuestos, 

· contribuciones por mejoras, tasas o sobre tasas, cargas, servicios 

publicos o cualquier otro, independientemente de la instancia 

regi.onal o por competencia de que se trate. 

Las personas naturales y juridicas pueden enterar hasta el31 

de diciembre de 2013, de conformidad a lo establecido en el 

presente Decreto, los conceptos que ad~uden a las djferentes 

Secretarias de Estado, entes aut6nomos, semiaut6nomos y 

desconcentrados de la administraci6n publica, incluyendo las 

corporaciones municipales a excepci6n de aquellas deudas con 

relaci6n a.la telefonia m6vil, a las cuales las mismas dar~ un trato 

especial. 

ARTiCULO 2.- Para el prop6sito de dar una mejor cobertura 

y campo de acci6n de la amnistia, se otorga el beneficio de 

regularizacion tributaria a favor de los contribuyentes de la man era 

siguiente: 

1} Los Contribuyentes que esten morosos o que no hayan 

cumplido con sus obligaciones formales o materiales con el 

Estado al 31 de diciembre de 20 12, pueden pagar el 

respectivo impuesto y/o tasa libre de multas, cargos y recargos 

e intereses de acuerdo a lo establecido en este Decreto. 

Los contribuyentes que se acojan al beneficio anterior pueden 

participar en procesos de licitaci6n y/o adjudicaci6n de 

contratos de construcci6n, consultorias, suministro de bienes 

prestaci6n y servicios. 

La persona que en dicho periodo gane un proceso de licitaci6n 

o contrataci6n debe cancelar en su totalidad la deuda 

inmediatamente previo a su adjudicaci6n. 

2) Las personas naturales o juridicas cuyos ingresos brutos en la 

Declaraci6n del hnpuesto Sobre la Renta no hay an sido objeto 

de fiscalizaci6n o que ala fecha no hayan sido notificados 

para ser auditados, durante cualquiera de los periodos 2008, 

2009, 2010 y 2011 pueden acogerse a este beneficio de 

regularizaci6n tributaria debiendo pagar el uno por ciento (1%) 
' ' 

sobre los i~gresos brutos obtenidos. 

La determinacion del uno por ciento (1 %) debe efectuarse 

sobre el valor de los ingresos brutos mas alto declarado en 

cualquiera de los periodos antes sefialados. 

No pueden acogerse a estos beneficios los contribuyentes 

que se encuentren en mora o tengan omisiones en las 

declaraciones. 

Los Contribuyentes que tengan val ores pendientes de pagar 

al fisco en los periodos fiscales antes mencionados, previo a 

acogerse al beneficio establecido en este numeral deben 

cumplir con sus obligaciones fonnales y materiales. 

Este beneficio surte efecto a partir de la vigencia del presente 

Decreto hasta el31 de diciembre de 2013. 

Los contribuyentes que se hayan acogido al beneficio descrito 

en este numeral, no seran objeto de fiscalizaci6n posterior 

. por los periodos sefialados. 

ARTiCULO 3.- Se Concede Amnistia Tributaria hasta el31 
r 

de diciembre de 2013 en el pago de intereses, multas y recargos 

a los propietarios de vehiculos que se encuentren en mora en el 

pago de la Tasa UnicaAnual por Matricula al31 de Diciembre 

del2012. Asimismo, se concede amnistia en el pago de ib.tereses, 

multas y recargos a los propietarios que hayan introducido al pais 

vehiculos fabricados en los afios del2000 al20 12 y que no hay an 

sido nacionalizados. Para tal efecto, se faculta a la Direcci6n 

.£a {jiiCeta 
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Ejecutiva de Ingresos por intermedio de la Seccion de Valoracion 

Aduanera, para que proceda a valorar los vehiculos 

concediendoles la depreciacion correspondiente conforme a los 

afios de uso y la legislacion trihutaria vigente. 

ARTICULO 4.- Se autoriza ala Secretaria de Estado en el 

Despacho de Finanzas y ala Direccion Ejecutiva de Ingresos 

(DEI) para que de man era con junta procedan por imica ocasion 

ala revision de los expedientes donde se ha determinado el cruculo 

de ganancia de capital o cualquier otro tributo, en que en la pnictica 

no haya un procedimiento unifica4o para un tratamiento equitativo 

para el contribuyente, y en los que no ha recaido sente~cia o 

resolucion administrativa, debiendo tomar en consideracion los 

reportes o las declaraciones presentadas ante entes reguladores 

extranjeros. 

Una vez efectuada la revision y anruisis, la Direccion Ejecutiva 

de Ingresos (DEI) emitira el nuevo certificado de deuda en el que 

conste la obligacion tributaria. La revision debe realizarse dentro 

de los sesenta (60) dias calendarios siguientes ala entrada en 

vigencia del presente Decreto. 

ARTICULO 5.- Con la finalidad de sanear la cartera de 

afiliados del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) y al 

Instituto Nacional·de Formacion Profesional (INFOP) en relacion 

ala tasa existente, se autoriza ala Direccion de la misma para que 

mediante este Decreto, pueda amnistiar a las personas morosas 

con dicho ente autonomo, en el pago de intereses, multas y recargos 

por periodo de seis ( 6) meses contados a partir de la vigencia del 

presente Decreto, que se originan por incumplimiento en el pago 

de cotizaciones obrero-patronales. 

El periodo que abarca dicha amnistia sera por moras exigibles 

por falta de pago de multas, recargos e intereses comprendidas 

desde el aiio 2000 hasta ell de octubre de 2012. 

ARTICULO 6.- La Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI), 

asi como las tesorerias competentes, en el caso de las instituciones 

del sector publico autorizadas por la Ley a recaudar tributos, 

tomaran las correspondientes previsiones para dar cumplimiento 

a este Decreto. 

Los pagos de las obligaciones tributarias al Gobiemo Central 

se deben realizar en efectivo o mediante cheque certificado en las 

diferentes instancias autorizadas para su recaudacion, utilizando 

el Recibo Oficial de Pago (ROP) y el Recibo Aduanero de Pago 

(RAP) correspondiente. 

Los pagos de las obligaciones tributarias a las municipalidades 

y los pagos de los servicios publicos a las Empresas Publicas, se 

deben realizar en efectivo o mediante cheque certificado en las 

diferentes instancias para su recaudacion. 

ARTiCULO 7.- El presente Decreto entrara en vigencia a 

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial "La Gaceta". 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso N acional, a los 

ocho dias del mes de mayo del dos mil trece. 

JUAN RAMON VELASQUEZ NAZAR 

PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 

SECRET ARlO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRET ARIA 

Al Poder Ejecutivo. 

PorTanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de mayo de 2013 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

EL SECRETARIO DE ESTADO DEL DESPACHO 

PRESIDENCIAL 

MARiA ANTONIETA GUILLEN VASQUEZ 
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La Gaccta . REPUBLICA DE HONDURAS 

Secretari.a de Estado 
en los Despachos del 
Interior y Poblacion 

~ · : lllillllij~ ol2nia r w 
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y en . 

aplicaci6n de los Articulos 235 y 245 atribuci6n 5 y 11 de 
\ 

la Constituci6n de la Republica; y 12 de la Ley General de 

la Administraci6n Publica. Decreto Legislativo No. 64-

2012, de fecha 14 de mayo del2012. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a1 ciudadano JOSE AUGUSTO 

A VILA G, como Coordinador de la Comisi6n Especial 

de Transici6n del Sistema Penitenciario Nacional 

SEGUNDO: El nombrado tomara posesi6n de su cargo 

inmediatamente despues que preste la promesa de Ley y 

presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el Tribunal 

Superior de Cuentas. 

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir 

de su fecha y debe publicarse en el Diario Oficial "La 

Gaceta". 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veinticuatro dias del mes de enero 

del afio dos mil trece. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE 

CARLOSAFRICOMADRIDHART 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DEL INTERIOR YPOBLACION 

Sccci{m A Acucnlos y Lcycs 
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Secretaria de Estado 
en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

28 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 

aplicaci6n de los Articulos 235 y 245 atribuci6n 5 y 11 de 

la Constituci6n de la Republica; y 12 de la Ley General de 

la Administraci6n Publica. Decreto Legislativo No. 64-

2012, de fecha 14 de mayo del2012. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano SERVANDO 

ALCERO S., en la Comisi6n Especial de Transici6n del 

Sistema Penitenciario Nacional 

SEGUNDO: El nombrado tomara posesi6n de su cargo 

inmediatamente despues que preste la promesa de Ley y 

presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el Tribunal 

Superior de Cuentas, 

TERCERO: El presente Acuerdo es efectivo a partir 

de su fecha y debe publicarse en el Diario Oficial "La 

Gaceta". 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veinticuatro dias del mes de enero 

del afio dos mil trece. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

SECRETARIO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS 

Secretaria de Estado 
en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y 

en aplicaci6n de los Articulos 23 5 y 24 5 atribuci6n 5 y 11 de 

la Constituci6n de la Republica; y 12 de la Ley General de 

la Administraci6n Publica. Decreta Legislativo No. 64-

2012, de fecha 14 de mayo del2012. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar a la ciudadana, DELMY 

ANARDA BANEGAS P., en la Comisi6n Especial de 

Transici6n del Sistema Penitenciario Nacional. 

SEGUNDO: La nombrada tamara posesi6n de su 

cargo inmediatamente despues que preste la pro mesa 

de Ley y presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el 

Tribunal Superior de Cuentas. 

TERCERO: El presenteAcuerdo es efectivo a partir de 

su fecha y debera publicarse en el Diario Oficial "La 

Gaceta". 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veinticuatro dias del mes de enero 

del afio dos mil trece. , 

PORFIRIO LOBO SOSA , 

PRESIDENTE 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION 

Scccion A Acucnlos y Lcycs 

DE MAYO DEL 2013 No. 

Secretaria de Estado 
en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA' 

En uso de las facultades de que esta investido, y· en 

aplicaci6n del Articulo 245 atribuci6n 11 de la 

Constituci6n de la Republica. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Cancelar al ciudadano, POMPEYO 

BONILLA REYES, en el cargo de Secretario de Estado 

en el Despacho de Seguridad, en virtud de habersele 

aceptado su renuncia, a quien se le rinden las gracias 

por los servicios prestados. 
I 

SEGUNDO: El pi:'esenteAcuerdo es efectivo a partir 

del 01 de mayo del presente afio y deb era publicarse en 

el Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNIQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 

veintinueve dias del mes de abril del afio dos mil trece. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
' 

PRESIDENTE 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS 

Secretaria de Estado 
en los Despachos del· 
Interior y Poblacion 
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. EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y 

en aplicaci6n del Articulo 245, atribuci6n 11 de la 

Constituci6n de la Republica. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Cancelar al ciudadano, REINALDO 

ANTONIO SANCHEZ RIVERA, en el cargo de 

Secretario Privado del Presidente de la Republica, con rango 

de Secretario de Estado, en virtud de habersele aceptado su 

renuncia, a quien se le rinden las gracias por los servicios 

prestados. 

. ' 

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir 

del 01 de mayo del presente aiio y debera publicarse en el 

Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 

veintinueve dias del mes de abril del aiio dos mil trece. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENT£ 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

~ECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION 

Scccibn A Acucrdos y Lcycs 
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Secretaria de Estado 
en·.los Despachos del 
Interior y Poblacion 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y 

en aplicaci6n de los Articulos 235 y 245 atribuci6n 5 y 11 de 

la Constituci6n de la Republica; y 12 de la Ley General de 

laAdministraci6n Publica. 

ACUERDA: 

PRIMERO: Nombrar al ciudadano, POMPEYO 

BONILLA REYES, en el cargo de Secretario Privado 

del Presidente de la Republica, con rango de Secretario 

deEstado. 

SEGUNDO: El nombrado tamara posesi6n de su 

cargo inmediatamente despues que preste la promesa 

de Ley y presente su Declaraci6n Jurada de Bienes ante el 

· Tribunal Superior de Cuentas . 

TERCERO: El presenteAcuerdo es efectivo a partir del 

01 de mayo del presente aiio y debeni publicarse en el 

Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, a los veintinueve dias del mes de abril 

del aiio dos mil trece. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENT£ 

CARLOS AFRICO MADRID HART 

SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS 

Secretaria ·de Finanzas 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de marzo de 2013 

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 

REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 

aplicaci6n de los Articulos 235 y 245 atribuciones 5 y 

11 de la.Constituci6n de la Republica. 

ACUERDA: 

ARTICULO 1°. CANCELAR, apartirdel cinco (05) 

de abril de dos mil trece (2013) a Ia ciudadana 

GABRIELA SALGADO PAGOAGA, end cargo de 

Directora General de Bienes N acionales, 

. Instituci6n 100, Secretaria de Finanzas, Gerencia 

Administrativa 01 Gerencia Central, Unidad Ejecutora 

001 Secretaria de Estado, Programa 01, Actividades 

Centrales, Subprograma 00, Proyecto 00, Actividad u 

Obra 02 Servicios de Secretaria General, Puesto 0441, 

Grupo Nivel 00-00 Puesto Excluido, C6digo de Clase 

00 1 0 1, Denominaci6n del Puesto Director General de 

Bienes Nacionales. 

ARTICULO 2°. El presente Acuerdo entrara en 

vigencia a partir de la fecha y debera ser publicado en el 

Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNiQUESE: 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTECONSTITUCIONALDELA 

REPUBLICA 

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

FINANZAS 

Scccilm A AcucnJos y Lcycs 
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Secretaria de Finanzas 

Tegucigalpa, M.D.C., 20 dernarzo de2013 

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 
REPUBLICA 

En uso de las facultades de que esta investido, y en 

aplicaci6n de los Articulos 235 y 245 atribuciones 5 y 11 de la 

Constituci6n de la Republica. 1 

ACUERDA: 

ARTiCULO 1°. NOMBRAR, a partir del cinco (05) de 

abril de dos mil trece (2013), al ciudadano RAUL AQUILINO 
SOTELO PERDOMO, en el cargo de Director General de 

Bienes N acionales, Instituci6n 1 00; Secretaria de Finanzas, 

GerenciaAdrninistrativa 01 Geren cia Central, Unidad Ejecutora 

001 Secretaria de Estado, Prograrna 01, Actividades Centrales, 

Subprograrna 00, Proyecto 00, Activ1dad u Obra 02 Servicios 

de Secretaria General, Puesto 0441, Grupo Nivel 00-00 Puesto 

Excluido, C6digo de Clase 001 01, Denorninaci6n del Puesto • 

Director General de Dienes Nacionales. 

ARTiCULO 2°. El nornbrado tornani posesi6n de su cargo 

despues de que presente su prornesa de Ley y curnpla con la 

obligaci6n de presentar su Declaraci6n Jurada ante el Tribunal 

Superior de Cuentas. 

ARTiCULO 3°. El presenteAcuerdo entrani en vigencia a 

partir de la fecha de torna de posesi6n y debeni ser publicado 

en el Diario Oficial "La Gaceta". 

COMUNiQUESE: 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTECONSTITUCIONALDE LA 

REPUBLICA 

WILFREDOCERRATORODRIGUEZ. 

SECRETARIO DE EST ADO EN ELDESPACHO DE 

FINANZAS 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGU 

Secretaria de Estado 
en los Despachos de 

Agricultura y 
Ganaderia 

Tegucigalpa, M;D.C., 20 de mayo, 2013. 

ELSECRETARIODEESTADOENLOS 

DESPACHOS DEAGRICUL TURA Y GANADERiA 

CONSIDERANDO: Que es funci6n de la Secretaria 

de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia, 

velar y promover la preservaci6n del patrimonio 

agropecuario nacional mediante la emisi6n y promulgaci6n 

de Acuerdos, Reglamentos, ·Protocolos, Convenios y de 

otras disposiciones que coadyuven a este fin, por si o por 

medio de las instituciones responsables y afines para 

asegurar el desarrollo econ6mico y social del pais. 

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras, 

aprob6 mediante Acuerdo Ejecutivo No. 907-2002, el 

Reglamento General Sobre Uso de Sustancias Agotadoras 

de la Capa de Ozono y que en su Articulo 22 literalmente 

dice "Toda persona natural o juridica interesada en la 

importaci6n del Bromuro de Metilo, debeni presentar por 

escrito solicitud formal ante SENASA, dependiente de la 

SAG, indicando la cantidad debidamente justificada 

pudiendo serrenovada dicha solicitud anualmente en t;anto 

no existan en el mercado los productos con las sustancias 

sustitutas". 

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras es 

firmante del Protocolo de Montreal yen el aii.o 2002, el 

fondo Multilateral aprob6 para Honduras un proyecto de 

eliminaci6n de Bromuro de Metilo comprometiendose la ' 

industria melonera en la zona Sur a iniciar un proceso de 

eliminaci6n tel)lprana de su importaci6n, iniciando en el 

aii.o 2006 y finalizando en el aii.o 2012. 

Scccilm A Acucnlos y Lcycs 

20 DE MAYO DEL 2013 No. 33 

CONSIDERANDO: Que la Industria Melonera 

hondureii.a, ha dado tiel cumplimiento a la reducci6n en el 

uso del Bromuro de Metilo, pero al no existir a la fecha 

una sustancia que la sustituya, para garantizar la producci6n 

melonera, ha presentado formal solicitud ante la SERNA, 

solicitando que se amplie el termirio de la importaci6n 

para el uso del Bromuro de Metilo, sustancia que esta 

permitida su uso en suelos, de acuerdo al Protocolo de 

Montreal. 

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a Dictamen 

Tecnico UTOH-002-20 13, emitido por la Unidad Tecnica 

de Ozono de Honduras (UTOH), dependiente de la 

Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos 

Naturales y Ambiente (SERNA), entre otros dice: "los 

Organismos Tecnicos Mundiales no han llegado a presentar 

al mercado, el quimico responsable de sustituir 

completamente el uso del Bromuro de Metilo y continuar 

con el proceso productivo del melon en la zona Sur''. 

CONSIDERANDO: Que la Secretaria deAgricul~a 

y Ganaderia, atendiendo solicitud del sector melonero de 

la zona Sur del pais de importar Bromuro de Metilo, en 

fecha 15 de noviembre del aii.o dos mil doce, mediante 

Oficio- SA G-872-20 12 comunica al titular de la Secretaria 

de Recursos Naturales y Ambiente (SERNA), que en 

cumplimiento a su compromiso de apoyar ala producci6n 

y exportaci6n agricola, no tiene objeci6n para permitir la 

importaci6n solicitada y somete a su consideraci6n la 

petici6n del sector melonero, tomando en cuenta esa 

Secretaria de Estado los compromisos suscritos en el 

protocolo de Montreal que es el instrumento que regula 

el uso de la sustancia en referenda. 

CONSIDERANDO: Que con fecha 2 de Mayo del aii.o 

2013, la industria melonera al no tenerrespuesta, solicit6 

nuevamente apoyo a esta S~cretaria de Estado, para la 

importaci6n de 136 toneladas metricas (TM) de Bromuro 

de Metilo, adjuntando nota con datos que estiman las 

perdidas millonarias que estaria enfrentado la producci6n 

melonera en Honduras, si el certificado de importaci6n 

de Bromuro de Metilo no es extendido por el Servicio 

Nacional de SanidadAgropecuaria (SENASA), antes que 

comience la epoca de lluvia. 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP No. 

CONSIDERANDO: Que mediante oficio DS-0385-

20 13 de fecha 16 de mayo del dos mil trece, el. Secretario 

de Estado en los Despachos de Recursos Naturales y 

Ambiente, informa que de acuerdo ala peticion del sector 

melonero hondureiio, envio una solicitud al Protocolo de 

Montre~l, solicitando una excepcion para importar 136 

Toneladas Metricas del producto lndicado, (Oficio 

DS.0386-2013). 

CONSIDERANDO: Que en fecha 16 de mayo del 

2012, la Secretaria de Estado en los Despachos de 

Recursos Naturales y Ambiente SERNA, mediante Nota 

DS-0386-20 13, dirigida ala Secretaria para el Convenio 

de Viena y el Protocolo de Montreal, establece que con 

el apoyo del Gobiemo Central y el Protocolo de Montreal, 

el Sector Melonero de Honduras ha logrado reducir en un 

81% el consumo de Bromuro de Metilo como insumo de 

produccion en el cultivo de melon y sandia, que es de gran 

importancia para la generacion de empleo en la zona Sur 

del pais, creando 78 empleos por hectarea sembrada, al 

igual que es un fuerte contribuyente al Producto Intemo 
Bruto (PIB). Ademas, asegura que no han aparecido en el 

mercado mundial altemativas viables que permitan sustituir 

en un 1 00% el Bromuro de Metilo, con la eficiencia y el 

costo de este. 

CONSIDERANDO: Que algunos paises de Centro 

America, han logrado amp liar el tiempo para finalizar la 

importacion de Bromuro de Metilo para la produccion del 

melon hasta el aiio 2014, autorizados por el Protocolo de 

Montreal; situacioQ. por la cual la industria melonera 

hondureiia competitivamente ha quedado en desventaja. 

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Estado en 
los Despachos deAgricultura y Ganaderia, es la institucion 

del Estado, facultada para prom over la preservaci6n del 

patrimonio agropecuario nacional y por ende la seguridad 

alimentaria de la poblaci6n rural del pais. 

PORTANTO: 

En uso de las facultades de que esta investido · y en 

aplicaci6n de los Articulos 255 de la Constituci6n de la 

Republica; 36 numeral 8), 116, 118, 119 Numeral 3) y 

122 de la Ley General de la Administraci6n Publica; 16, 

22, 36 y 37 de la Ley Fitozoosanitaria Decreto 157-94, 

modificada mediante Decreto 344-05; 2, 21 y 22 Acuerdo 

Ejecutivo 907-2002, contentivo del Reglamento General 

Sobre Uso de Sustancias Agotadoras de la Capa de Ozono, 

publicado en el Diario Oficial "La Gaceta" en fecha 13 de 

noviembre del aiio 2002. 

ACUERDA: 

Articulo 1: Declarar la produccion melonera en estado 

de riesgo, por la falta de uso del Bromuro de Metilo o de 

otra sustancia ·que lo sustituya, para obtener una produccion 

de 2240 hectareas de cultivo, que genera millones de 

dolares en divisas anuales al pais, un estimado de 5,000 

empleos y pone en riesgo la seguridad alimentaria en la 

Zona Sur del pais. 

Articulo 2: Autorizar al SENASA, la emision del 

Permiso de Importacion de Ciento Treinta y Seis 
(136TM) Toneladas Metricas de Bromuro de Metilo, 

a favor del sector melonero de la Zona Sur de Honduras 

para el aiio 2013, en tanto los Organismos Tecnicos 

Mundiales no hayan llegado a presentar al mercado, el 

quimico responsable de sustituir completamente el uso 

. del Bromuro de Metilo. 

Articulo 3: El presente Acuerdo es de ejecucion 

inmediata y debe ser publicado en el Diario Oficial "La 

Gaceta". 

Articulo 4: Hacer las transcripciones de Ley. 

COMUNiQUESE: 

JACOBO REGALADO WEIZEMBLUT 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DEAGruCULTURAYGANADEIDA 

SALVADOR POLANCO ROSA 
SECRETARIO GENERAL 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, Certifica la 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No.945-
2012 SECRETARIA DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, treinta y uno de 
agosto de dosmil doce. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada ante esta 
Secretaria de Estado, en fecha treinta y uno de mayo de dos mil 
doce, misma que corre expediente V-31052012-815, por el 
Abogado JOSIE LOREYM MAIRENA, en su condici6n de 
apoderado legal de la Asociaci6n Civil denominada 
"PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA 
ALDEA ARMENTA SECTOR NOROESTE DEL 
MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA", contraidaasolicitar 
serectifiquelaResoluci6nNo.93-2012de fecha 17 de enero de 
2012. 

CONSIDERANDO: Que esta Secretaria de Estado, 
mediante Resoluci6n No.93-2012 de fecha 17 de enero de 
2012 concedi6 Personalidad Juridica al Patronato 

' PROMEJORAMIENTO DE LA ALDEA ARMENTA, 
SECTOR NOROESTE DEL MUNICIPIO DE 
SAN PEDRO SULA y aprobaci6n de sus estatutos. 

CONSIDERANDO: Que en la Resoluci6n precitada 
involuntariamente se consign6 en el articulo 22 de sus estatutos 
"Para ser miembro de la Junta Directiva se requiere: a) .... b) 
Residir, ser propietario, adjudicatario o arrendatario de la colonia 
VidaNuevac) .... ",sinembargo,elarticulo debe leerse asi: "Para 
ser miembro de Ia Junta Directiva se requiere: a) .... b) 
Residir, ser propietario, adjudicatario o arrendatario de 
Ia aldea Armenta. c) ..... " por lo que es procedente rectificar 
la Resoluci6n No. 93-2012 de fecha 17 de enero de 2012. 

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales 
de esta Secretaria de Estado, emiti6 Dictamen No. U.S.L.1904-
20 12 de fecha 09 de agosto 2012, pronunciandose 
favorablemente para que se concede 1a rectificaci6n solicitada. 

CONSIDERANDO: Que la Ley de Procedimiento 
Administrativo en suArticulo 128, establece que la rectificaci6n 
de los actos administrativos consiste en 1a enmienda de los 
errores materiales o de hecho y los aritmeticos, siempre que 
con ello no se altere lo sustancial del acto o decision y puede 
llevarse a cabo en cualquier momento. 

CONSIDERANDO: Que el seiior Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 

Ministerial No.4049-2011 de fecha quince de noviembre de 
2011, deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA 
RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho 
de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, la facult<id de firmar 
resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica, 
Naturalizaci6n y Acuerdos, dispensando la publicaci6n de 
edictos para contraer matrimonio civil. POR TANTO: El 
Secretario de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblaci6n, en uso de his facultades de que esta investido y en 
aplicaci6n de los Articulos 8, 116 y 120 de la Ley General de la 
Administraci6n PUblica, 83,84 y 128 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

RES UELVE: 

PRIMERO: Rectificar la Resoluci6n No. 93-2012 de 
fecha 17 de enero de 2012, emitida por esta Secretaria de 
Estado, en la que se concedi6 Personalidad Juridica al 
PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA ALDEA 
ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL MUNICIPIO 
DE SAN PEDRO SULA y aprobaci6n de sus estatutos y que 
involuntariamente se consign6 en dicha Resoluci6n en el 
articulo 22 de sus estatutos "Para ser miembro de la Junta 
Directiva se requiere: a) .... b) Residir, ser propietario, 

· adjudicatario o arrendatario delacolonia Vida Nueva. c) .... ", sin 
embargo, el articulo debe leerse asi: "Para ser miembro de Ia 
Junta Directiva se requiere: a) .... b) Residir, ser propiet~rio, 
adjudicatario o arrendatario de Ia aldeaArmenta. c) .... ", en 
vista que el Patronato es de la aldea Armenta y no de la 
colonia Vida Nueva. 

SEGUNDO: Para los efectos legales consiguientes y 
previo a extender la Certificaci6n de la presente resoluci6n, el 
interesado debera cancelar al Estado de Honduras, lacantidad 
de doscientos Lempiras (Lps. 200.00), de conformidad con lo 
establecido en la Ley de los Ingresos, Equidad Social y 
Racionalizaci6n del Gasto Publico, creado mediante Decreto 
Legislativo No.17-2010 de fecha 21 de abril de 2010. 
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
SECRETARIO GENERAL." 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, a los diecinueve dias del mes de octubre de dos 
mildoce. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

20M. 2013 

A. 
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CONVOCATORIA 

Por disposiciones de la Presidencia del Consejo de 
Admiriistraci6n de las Empresas, por este medio me 
permito convocarle a la ASAMBLEA GENERAL 
ORDINARIA DE ACCIONISTAS de las empresas 
Terminales de Cortes, S.A. de C.V., Transcarga, S.A. 
de C. V. y Agencia Aduanera y Maritima Rogercar, 
S.A. de C. V., que habra de verificarse en las instalaciones 
de Blvd. del Norte, a 100 Mts., del puente rio Blanco, 
salida a Pto. Cortes, San Pedro Sula, el dia miercoles 5 
deLunio del2013 alas 10:00 A.M. 

En la Asamblea convocada se trataran los asuntos 
consignados en el Art. 168 del C6digo de Comercio y 
particularmente los contenidos en el ORDEN DEL 
DIA: 

1. Apertura de la Sesi6n 
2. Informe del Consejo de Administraci6n. 
3. Discusi6n y aprobaci6n qel Balance General y 

Estado de Resultados al 31 de diciembre del 2012 y 
demas estados financieros. 

4. Informe del Comisario Social. 
5. Elecci6n del Nuevo Consejo de Administraci6n. 
6. Elecci6n del Comisario Social. 
7. Discusi6n y Aprobaci6n de Emolumentos de los 

Administradores y Comisario. 
8. Discusi6n y aprobaci6n del pago dividendos a cuenta 

de las utilidades del ejercicio social anterior. 
9. Puntos Varios. 

De no reunirse el quorum requerido por la Ley en la 
fecha y hora indicada, la Asamblea se celebrara con el 
numero de socios que concurran, una hora despues con 
los accionistas presentes y representados. 

San Pedro Sula, 20 de mayo del2013. 

ANDRES BOTERO 
SECRET ARlO DEL CONSEJO DE 

ADMINISTRACION 

20M. 2013 

REPUBLICA DE HONDURAS 

SECRET ARIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio, CERTIFICA: La 
Licencia de Distribuidor No Exclusivo que literalmente dice: 
LICENCIA DE DISTRIBUIDOR. El infrascrito, Secretario 
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio, en 
cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de la Ley de 
Representantes, Agentes y Distribuidores de Empresas N acionales 
y Extranjeras, extiende la presente Licencia a DISTRI
BUIDORA DE EQUIPOS MEDICOS, S.A. DE C.V., como 
DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO de la Empresa Concedente 
MEDTRONIC USA. INC. (AMERICA LATINA), de nacio
nalidad estadounidense, con jurisdicci6n EN TODO EL 
TERRITORIO NACIONAL, otorgada mediante Resoluci6n 
Numero 262-2013 de fecha 08 de abril del2013, contrato de fecha 
01 dejunio del2012. Fecha de Vencimiento: hasta el31 de mayo 
del2013; JOSE ADONIS LAVAIRE FUENTES, Secretario de 
Estado en los Despachos de Industria y Comercio. LUISA 
AMANDA MENDIETA, Secretaria General. 

Para los fines que al interesado convenga, se extiende la 
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los veintid6s dias del mes de abril del afio dos mil trece. 

20M. 2013 

LUISA AMANDA MENDIETA 
SECRETARIA GENERAL 

JUZGADO DE LETRAS PRIMERO 
DEPARTAMENTALDECHOLUTECA 

AVISO DE TITULO SUPLETORIO 

La suscrita, Secretaria del Juzgado de Letras Primero 
Departamental de Choluteca, al publico en general y para los 
efectos de Ley, HACE SABER: Que en fecha diecinueve de 
noviembre del afio dos mil doce el ABOGADO LEONARDO 

.RODAS CONTRERAS, EN SU CONDICION DE RE
PRESENTANTE PROCESAL del seiior.JORGE ALBERTO 

· PALMA MENDOZA, de generales ya conocidas en las 
presel).tes diligencias, present6 en este Juzgado SOLICITUD 
DE TITULO SUPLETORIO de un predio ubicado en el caserio 
Iztoca, aldea Choluteca, municipio de Choluteca, departamento 
de Choluteca, ortofotomapa JC-44 extension del predio 6.99 
Has. Naturaleza Juridica SITIO SANTA ELENA, (PRI
VADO), cuyos limites y colindancias son las siguientes: AL 
NORTE, CARNILANDIA, GRANJAS MARINAS SAN 
BERNARDO; AL SUR, CARNILAN-DIA, RiO IZTOCA; 
AL ESTE, GRANJAS MARINAS SAN BERNARDO, RiO 
IZTOCA; AL OESTE, CARNILANDIA.- Tiene mas de 
veinte afios de estarlo poseyendo, no existen otros poseedores 
proindivisos, lo he poseido de una manera quieta, pacifica y no 
interrumpida. 

Choluteca, 5 de febrero del2013. 

AiDA ESPERANZA GODOY CARRANZA 
SECRETARIA 

20M., 20 J. y 20 J. 2013 
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A vance 

1) Acuerda: Declarar en estado de abandono los vehiculos 
automotores. 

i Pronto tendremos! 

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia. 

LACEJBA 

La Ceiba, Athintida, 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. 
A~8 yA-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Salida a Puerto Cortes, Centro Comercial 
"Los Castaiios". 
Telefono: 25519910. 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca, 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
del CampoAGACH 

Tel.: 782-0881 

El Diario Oficial La Gaceta circula de tunes a sabado 

) 

Tels.: 2230-6767,-2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359 

Suscripciones: 

Nombre: 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Direcci6n: 
------------------------------------------------------------------------------------------------~-------------------------------

Telefono: 

Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de Artes Graficas 
(E.N.A.G.) 

PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental 

A.IIDI 
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Secci6n ''B'' 
REPUBUCADEHONDURAS 

SECRETARIADEAGRICULTURA YGANADERiA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLA GUICIDAS Y SUSTANCIAS 
A FINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas o sustancia afm. 

La Abo g. SAYDA YAMILETH ORTIZ CHANDIAS, actuando en representacion 
de Ia empresa RAINBOW AGROQUIMICOS DE HONDURAS, S.A. DE 
C.V., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
DIMAXINE 60 SL, compuesto por los elementos: 60% 2,4-D. 
En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE. 
Fonnulador y Pais df': Origen: SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., 
LTD. I CHINA. 
Tipo de Uso: HERBICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, contando 
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, 
para ejercer Ia accion antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y SustanciasAfmes, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., nueve (09) de abril de 2013. 

"ESTEAVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA" 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

20 M. 2013 

REPUBUCADEHONDURAS 

SECRET ARIA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 
SERVICIO NACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS 
A FINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas 0 sustancia afin. 

La Abo g. SAYDA YAMILETH ORTI~ CHAND lAS, actuando en representaci6n 
de Ia empresa RAINBOW AGROQUIMICOS DE HONDURAS, S.A. DE 
C.V., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
FLUAZIJ.,EX 12.5 EC, compuesto por los elementos: 12.5% FLUAZIFOP-P
BUTYL. 
En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE. 
Formulador y Pais de Origen: SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., 
LTD. I CHINA. · 
Tipo de Uso: HERBICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y -el ambiente, contando 
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicacion de este AVISO, 
para ejercer Ia 'acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
Sobre t;l Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veinticinco (25) de abril de 2013. 

"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA" 

20 M. 2013 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBUCADEHONDURAS 

SECRETARIADE AGRICULTURA Y GANADERiA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REG/STRODE PLAGUICIDAS YSUSTANCIAS 
A FINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y par!! efectos de ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas o sustmcia afin. 

. La Abog. SAYDA YAMILETH ORTIZ CHANDIAS, actuando en' representacion 
de Ia empresa RAINBOW AGROQUIMICOS DE HONDURAS, S.A. DE 
C. V., tendiente .a que autorice el Registro del producto de nombre co mercia!: 
PILOT 56 FT, compuesto por los elementos: 56% ALUMINIUM PHOSPHIDE. 
En forma de: FUMIGENO EN TABLET A. 
Formulador y Pais de Origen: SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., 
LTD. I CHINA. 
Tipo de Uso: INSECTICIDA AGRiCOLA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
qu~ demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, contando 
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicacion de este AVISO, 
para ejercer Ia accion antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afmes, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veinticinco (25) de abril de 2013. 

"ESTEAVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A P~TIR DE LA FECHA" 

20M. 2013 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBUCADEHONDURAS 

SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERiA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLA GUICIDAS Y SUSTANCIAS 
A FINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas o sustancia afm. 

La Abog. SAYDA YAMILETH ORTIZ CHANDIAS, actuando en representacion 
de Ia empresa RAINBOW AGROQUIMJCOS DE HONDURAS, S.A. DE 
C. V., tendiente a que autorice el Registro del producto. de nombre comercial: 
KAINDOR 70 WG, compuesto por los ·elementos: 70% IMIDACLOPRID. 
En forma de: GRANULADO DISPERSABLE. 
Formulador y Pais de Origen: SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., 
LTD. I CHINA. 
Tipo de Uso: INSECTICIDA AGRICOLA. · 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, contando 
para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, 
para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., _veinticinco (25) de abril de 2013. 

"ESTEAVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA" 

20 M. 2013 · 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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REPUBUCADEHONDURAS 
SECRET ARiA DEAGRICULTURA Y GANADERIA 
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 

SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISODE REGISTRODEPLAGUICIDAS YSUSTANCIAS 
A FINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de plaguicidas o sustancia afm. 

La Abo g. SAYDA YAMILETH ORTIZ CHANDIAS, actuando en representaci6n 
de Ia empresa RAINBOW AGROQUIMICOS DE HONDURAS, S.A. DE 
C.V., tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
LAVAX 20 SL, compuesto por los elementos: 20% PARAQUAT. 
En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE. 
Formulador y Pais de Origen: SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., 
LTD. I CHINA. 
Tipo de Uso: HERBICIDA. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, contando 
para ello con un plazo de diez (I 0) dias Mbiles despues de Ia publicaci6n de este AVISO, 
para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afmes, Acuerdo No. 642-
98 y Ia ley de Procedirriientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veinticinco (25) de abril de 2013. 

"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA" 

20 M. 2013 

Dr. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

JUZGADO DE LETRAS 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Administrativo, en aplicaci6n al Articulo cincuenta 
(50) de la Ley de la Jurisdicci6n de lo Contencioso Administrativo 
y a los interesados y para los efectos Legales correspondientes, 
HACE SABER: Que en fecha quince (15) de abril del 2013, 
interpuso demanda ante esta Jurisdicci6n, la cual consta bajo 
numero de ingreso 136-13, promovida por el sefior JOSE ALEXIS 
VILLAGRA, contra el Estado de Honduras, a traves de la 
Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, para que se declare 
la nulidad e ilegalidad de un acto administrativo negativo de 
canicter particular, expresado a traves de la resolu~ion No. 200-
2012-SS, que resuelve expresamente de manera negativa el 
reclamo ad.n:J.inistrativo interpuesto por responsabilidad patrimonial 
en contra del Estado. de Honduras e Indemnizaci6n por daiios y 
perjuicios y la resoluci6n No. 003-20 13-SS, que resuelve 
expresamente de manera negativa el recurso de reposici6n, ambos 
encont.nindose en el expediente numero 416-201 0-SS de la 
Secretaria de Salud, por infringir el ordenamiento juridico y 
quebrantar las formalidades esenciales establecidas en la Ley. Se 
pi de indemnizaci6n en conceptos de dafios y petjuicios cuantificados 
en (L.28,707,133.48) por mala praxis realizada por el hospital de 
La Paz "Roberto Suazo Cordova". Que se reconozca la situaci6n 
juridica individualizada del titular del derecho subjetivo que se . 
reclama. Que se condene a costas. · 

SECRETARIA, POR LEY 
20M. 2013 

JUZGADO DE LETRAS 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Administrativo, en aplicaci6n del articulo cincuenta 
(50) de la Ley de esta Jurisdicc16n y para los efectos legales 
correspondientes, HACE SABER: ()ue en fecha 20 de febrero 
del 2013, se interpuso ante el Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Admimstrativo la demanda con orden de ingreso 
No.062-13, promovida por el Abogado Juan de Dios GuilleJ;J. 
Ortiz, en, su condici6n de Apoderado Legal del sefior JOSE 
NILO LOPEZ MEDINA, en su condici6n de, Gerente General 
de la Empresa denominada "TECNOLOGIA Y EQUIPOS, 
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA" 
(TECNOELSA), contra el Instituto Nacional de Formaci6n, 
Profesional (INFOP), contraida a: pedir: Demanda especial de 
unica instancia administrativa de nulidad de dos multas. Que se 
reconozcan dos situaciones juridicas individualizadas. Que se 
someta al procedimiento de los juicios especiales y que se 
condene al Instituto Nacional de Formaci6n Profesional 
(INFOP), a la devoluci6n de dos multas impuestas 
arbitrariamente. Acumulaci6n de acciones. Dafios y perjuicios, 
intereses y costas del juicio. En relaci6n con el acto 
administratlvo impugnado dictado por la Direcci6n Ejecutiva del 
Instituto Nacional de Formaci6n Profesional con fecha 5 de 
agosto del 2011 . Segundo reclamo consiste en la denegatoria 
presunta negativa en vista de que no existi6 resoluci6n alguna 
oe manera expresa, en el reclamo administrativo por la multa 
de hecho retenida indebidamente sin haber sido oido ni vencido 
enjuicio. 

JORGE DAVID MONCADA LOPEZ 
SECRETARIO, POR LEY 

20M. 2013 

[1) Solicitud: 2013-004994 
[2) Fechadepresentaci6n: 01/02/2013 
[3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: OPT! CAS SUIZAS, S.A. 
[4.1) Domicilio: Boulevard La Hacienda, Centro Comercial La Hacienda, Local 7. 
[4.2) Organizada bajo las )eyes de: Honduras · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO ' 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM.INACION 
[6) Denominaci6n y [6.1} Distintivo: PUNTO VISTA 

[7) Clase Intemacional: 0 
Punto0Vista 

[8) Protege y distingue: 
Servicios de optometria y oftalmologia. 

D.-APODERADOLEGAL 
[9) Nombre: DAVID EDUARDO HERNANDEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en c.onocimiento publico para efectos de ley correspondiente .. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. · 

[Ill Fecha de emisi6n: 23 de abril del afio 2013. 

[12J Reservas: Nose da exclusividad sobre el disefio de Ia "CRUZ BLANCA EN 
UN CIRCULO ROJO".- Se protege solo Ia parte denominativa del nombre 
comercial, NO AS! SU DISENO 0 COLOR. 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20M., 4 y 19 J. 2013. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion, Certifica la 
Resolucion que literalmente dice: "RESOLUCION No.93-
2012. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diecisiete de enero de dos mil dace. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, par media de esta Secretaria de Estado, con fecha 
dieciseis de marzo de dos mil once, misma que corre a 
Expediente No. P.J. 16032011-441, par la Abogada JOSIE 
LOREYM MAIRENA SILVA, en su canicter de Apoderada 
Legal del PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA 
ALDEA ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL MUNI
CIPIO DE SAN PEDRO SULA, con domicilio en la aldea 
Armenta, sector Noroeste de la ciudad de San Pedro Sula, 
departamento de Cortes, contraida a pedir el otorgamiento de la 
Personalidad Juridica y aprobacion de sus Estatutos. 

RESULTA: Que la peticionaria acompaiio a su solicitud 
los documentos correspondientes. 

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tnimite de-ley, 
habiendose mandado air a la Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emitio dictamen favorable No. 
U.S.L. 4525-2011 de fecha 15 de diciembre de 2011. 

CONSIDERANDO: Que el PATRONATO PROMEJO
RAM"IENTO DE LA ALDEA ARMENTA, SECTOR 
NOROESTE DEL MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, 
se crea como asociacion civil de beneficia mutua, cuyas 
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el 
arden publico, la moral y las buenas costumbres par lo que es 
procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emitio el Decreta Ejecutivo N. 002-2002 de fecha veintiocho de 
enero del aiio dos mil dos, par el que delega al Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia 
especifica para la emision de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 11 7, 119, 122 de la Ley 
General de la Administracion Publica, 4 y 5 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo 
Ministerial No.4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, 
delego en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblacion y Participacion Ciudadana, la facultad de firmar 
resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, Personalidad 
Juridica y de Naturalizacion y Acuerdos, dispensando la 
publicacion de edictos para contraer matrimonio civil. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblacion, en usa de sus facultades yen aplicacion 
a lo establecido en el articulo 245 numeral40 de la Constitucion 

de la Republica; 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de 
la Administracion Publica; 3 del Decreta 177-201 0; 44 numeral 
13 y 46 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM 
060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del Codigo 
Civil; 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RES U E LV E: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al 
PATRONATO PROMEJORAMIENTO DE LA ALDEA 
ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL MUNICIPIO DE 
SAN PEDRO SULA, con domicilio en la aldeaArmenta, sector 
Noroeste de la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortes 
y aprobar sus estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DE LA ALDEA ARMENTA, SECTOR NOROESTE. 

CAPITULO I 
CREACION, DENOMINACION, DOMICILIO Y 

DURACION 

ARTICULO 1. Crease el Patronato Promejoramiento de 
la aldea Armenta, sector Noroeste, en el municipio de San Pedro 
Sula, de_partamento de Cortes, como una asociacion 
eminentemente civil, apolitica y sin fines de lucro, sin distincion 
de raza, religion y sexo, cuyo objetivo primordial es el de lograr 
el bienestar de esta comunidad y sus habitantes. 

ARTICULO 2. El Patronato Promejoramiento de la aldea 
Armenta que en lo sucesivo se denominani el Patronato, se 
regini por los presentes Estatutos, par los Acuerdos y 
Resoluciones que dicten sus organos, su reglamento interno, en 
la esfera de su competencia y por las leyes de la Republica. 

ARTICULO 3. El domicilio del patronato es la aldea 
Armenta sector Noroeste, municipio de San Pedro Sula, 
departamento de Cortes. 

ARTICULO 4. La duracion del Patronato sera indefinida, 
salvo disposicion contraria de autoridad competente o de la 
mayoria calificada de votos de la Asamblea General del 
Patronato. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 5. El Patronato tiene como objetivo primordial 
promover el mejoramiento de la aldea Armenta en sus diversos 
aspectos, como ser: a.- Promover la mayor participacion de los 
vecinos en la vida activa de la comunidad. b.- Desarrollar 
actividades que propendan al mejoramiento integral de la 
comunidad y cada uno de sus miembros. c.- Procurar el 
mantenimiento de las obras fisicas que existen en la comunidad. 
d.- Promover el proceo democratico como metoda de decision 
y el respeto entre los miembros del Patronato. e.- Desarrollar 
programas de saneamiento ambiental y de campaiias de salud, 
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en colaboracion con las autoridades civiles y militares. f.
Gestionar ante la autoridad correspondiente la construccion de 
centros de educacion como escuelas, colegios de ensefianza 
secundarja, Etc. g.- Establecer estrechas relaciones con 
organizaciones nacionales o extranjeras y a~i lograr ejecutar 
los proyectos en pro de la aldea. h.- Desarrollar programas de 
capacitacion integral entre todos los miembros del Patronato. 
i.- Promocionar y organizar actividades sociales y recreativas. 
j.- Desarrollar cualquier otra actividad, programa o plan de 
trabajo, que impulse el mejoramiento de la aldea Armenta. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS, OBLIGACIONES Y 

DERECHOS 

ARTICULO 6. Existen tres clases de miembros: a.
Miembros Fundadores: Las personas naturales que suscribieron 
el Acta Constitutiva, tienen derecho a voz y voto en la Asamblea 
General. b.- Miembros Activos: Las personas naturales o 
juridicas legalmente constituidas que ingresan despues del Acta 
de Constitucion y participan activamente en pro de la ejecucion 
de los objetivos del patronato, tienen derecho a voz y voto en 
Asamblea General. c.- Miembros Honorarios: Las personas 
naturales o juridicas legalmente constituidas que contribuyen 
voluntariamente al patronato con una aportacion economica. 

ARTICULO 7. Integran el patronato todas las personas 
naturales o juridicas legalmente constituidas en el pais, que 
residen en la aldea Armenta, sean propietarios, adjudicatarios o 
arrendatarios en la misma, mayores de 21 afios, que se 

. encuentren en plena goce y ejercicio de sus derechos civiles. 

ARTICULO 8. La calidad de miembros del patronato podn1 
perderse par muerte, renuncia, · mala conducta, debidamente 
justificada a juicio del Patronato; por el incumplimiento de los 
deberes que establecen estos estatutos y par otra causa que, a 
juicio de la Asamblea General, ameriten la separacion del 
miembro. 

ARTICULO 9. Son derechos .de Jos miembros del 
patronato: a.- Participar en las Asambleas Generales con voz y 
voto, tamar parte de las deliberaciones, proponer mociones y 
sugerencias. b.- Elegir y ser electos para cargos directivos o 
comisiones especiales. c.- Representar y ser representado por 
otro miembro del patronato, debidamente autorizado par escrito. 
d.- Ser oido antes de ser juzgado, defendiend·ose de los cargos 
que se le imputen. e.- Exigir informes a los organos del Patronato; 
sabre el desempefio de sus actividades en Asamblea General 
Ordinaria y Extraordinaria. f.- Denunciar ante la Junta Directiva 
a cualquier miembro del Patronato que con sus acciones u 
omisiones ponga en entre dicho el nombre de la organizacion. 
g.- Examinar los libros y otros documentos del patronato, previa 
.autorizacion de lajunta Directiva, entendiendose que solo podnin 
hacerlo en presencia de los miembros encargados de la custodia. 
h.- Participar en todos los aetas del Patronato. i.- Ejercer 
cualquier otro der~cho que emane de las leyes del pais, de los 
presentes Estatutos de la Asamblea General.j.-A ser convocado 
a reuniones de Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria 
segun sea el caso. 

ARTICULO 10. Sop. deberes de los miembros del 
Patronato: a.- Asistir a las sesiones de Asamblea General 
Ordinaria y Extraordinaria y a las demas reuniones a las cuales 
sea debidamente convocado. b.- Elegir los miembros de la Junta 
Directiva y demas integrantes de los organos del patronato. c.
Desempefiar, salvo impedimenta, los cargos que, mediante 
eleccion, confiere la Asamblea General. d.- Cumplir con las 
disposiciones legales y estatuarias que el Patronato. emita. e.
Cumplir con las diligencias que la Junta Directiva le encomienda, 
dentro del marco de sus facultades. f.-Cumplir con las 
obligaciones que emane la Asamblea General. g.- Cumplir con 
las demas obligaciones que sefialen los presentes Estatutos. h.
Ser hondurefio o extranjero residente. 

CAPITULO IV 
ESTRUCTURA DE GOBIERNO 

ARTICULO 11. Para el desarrollo de sus actividades, el 
Patronato tendra los siguientes organismos: a.- Asamblea 
General. b.- Junta Directiva. 

ARTICULO 12. La Asamblea General es la autoridad 
maxima del Patronato y sus decisiones son de observancia 
obligatoria, siempre y cuando no sean contrarias a las leyes del 
pai_s. 

ARTICULO )3. La Asamblea General estara compuesta 
par todos los miembros del Patronato. 

ARTICULO 14. La Asamblea General Ordinaria y 
Extraordinaria se reunira dos horas y estara validamente 
cons~ituida par la reunio.n de la mitad mas uno de sus miembros, 
en primera convocatoria o con los que asistan, en segunda 
convocatoria, una hora despues. La sesion de Asamblea General 
Ordinaria y Extraordinaria presididas por la Junta Directiva a 
traves de su Presidente o elllamado a sustituirlo, en caso de su 
ausencia. 

ARTiCULO 15. La Asamblea General celebrara sesiones 
Ordinarias una vez al afio, e1 ultimo sabado del mes de enero; y 
Extraordiriariamente las veces que sea necesario para discutir 
asuntos especificos o aquellos que tengan caracter de urgente 
que no puedan esperar a que se realice una Asamblea General 
Ordinaria, el quorum requerido de asistencia, en la Ordinaria es 
la mitad mas uno de sus miembros y en Extraordinarias dos tres 
partes del total de sus miembros, el quorum para aprobar las 
resoluciones sera con el voto favorable de la mitad mas uno de 
los miembros asistentes. 

ARTiCULO 16. Son atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria: a.- Elegir los organos del Patronato: la Junta Directiva. 
b.- Aprobar o improbar, total o parcialmente, en sesion Ordinaria, 
el o los informes que debera rendir la Junta Directiva en general 
y de cada uno de sus miembros, relacionados con las actividades 
desarrolladas durante el periodo para el cual fueron elegidos. 
c.- Aprobar o improbar el plan de trabajo de la Junta Directiva. 
d. Aprobar y reformar los presentes Estatutos en sesiones 
Extraordinarias. e.- Discutir y aprobar el Reglamento Interno 
del Patronato el cual es elaborado par la Junta Directiva. 
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f.- Crear los comites de trabajo que estime necesario. g.
Acordar las sanciones disciplinarias para los miembros que 
infrinjan los presentes Estatutos, segun la gravedad de la falta. 
h.- Aprobar el presupuesto anual del Patronato. i.- Dictar 
resoluciones y medidas necesarias para la buena marcha del 
Patronato. j .- Conocer de todos aquellos asuntos de importancia 
que afecten, de alguna manera, la existencia del Patronato y 
que tengan relacion con ellogro de sus fines k.- Definir la politica 
del Patronato. 

ARTiCULO 17. Los Acuerdos y Resoluciones tomadas 
en Asamblea General Ordinaria, deben1n contar con el respaldo 
de la mayoria simple de los miembros asistentes, ala sesi6n de 

. Asamblea General Extraordinaria. 

ARTICULO 18. Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria entre otras: a.- Aprobar, reformar los presentes 
Estatutos. b.- Crear los comites de trabajo que estime necesario. 
c.- Acordar la liquidacion y disolucion del Patronato. d.- Separar 
de la Junta Directiva aquellos miembros que hayan sido electos 
y que no cum plan con sus funciones, nombrar personas interinas 
que reunan los requisitos sefialados en los presentes Estatutos. 
e.- Resolver cualquier situacion que requiera ser resuelta con 
urgencia. 

ARTICULO 19. La Junta Directiva es elorgano ejecutivo 
de direccion, administracion y representacion del Patronato y 
esta integrado de la siguiente forma: a.- Un Presidente. b.- Un 
Vicepresidente. c.- Un Secretario. d.- Un Fiscal. e.- Un 
Tesorero. f.- Cinco Vocales, que deberan ser hondurefios o 
extranjeros residentes en el pais. 

ARTICULO 20. La Junta Directiva sera elegida conforme 
las normas y reglas dictadas por la Ley de Municipalidades, 
haciendo la convocatoria en sesion de Asamblea General 
Ordinaria; sus miembros duraran un afio en sus funciones, 
pudiendo ser reelegidos total o parcialmente para un periodo 
mas, previa autorizacion de la Asamblea General Ordinaria. Los 
miembros de la Junta Directiva tomaran posesion de sus cargos 
en la misma fecha de su juramentacion por el Departamento de 
Organizacion Comunitaria de laAlcaldia Municipal. 

ARTICULO 21. La Junta Directiva sesionara, 
mensualmente, en forma Ordinaria y en forma Extraordinaria, 

. I 

cuando se estime necesario, por convocatoria de cualquier 
miembro directivo, el quorum requerido para las sesiones de 
Junta Directiva se establece con la mitad mas uno de los 
miembros si despues de las convocatorias continuas no se lograra 
el quorum necesario la Junta Directiva sesionara con los que 
as is tan. 

ARTICULO 22. Para ser miembro de la Junta Directiva 
se requiere. a.- Ser ciudadano hondurefio por nacimiento o 
naturalizado, en el pleno goce y ejercicio de sus derechos civiles. 
b.- Residir ser propietario, adjudicatario o arrendatario de la 
colonia Vida Nueva. c.- Ser de reconocida honorabilidad y de 
intachable conducta moral. d.- No haber sido expulsado por causa 
justificada de cualquiera otra organizacion de caracter popular. 

ARTICULO 23. Son atribuciones de la Junta Directiva: 
a.- Representar al Patronato por medio de su Presidente en 
todos aquellos actos, diligencias o tramites que se relacionen 
·con el mismo o con el cumplimiento de sus finalidades. b.
Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos, reglamentos y 
demas resoluciones y acuerdos emanados de la Asamblea. c.
Promover el intercambio con otras comunidades, a fin de 
compartir experiencias. d.- Elaborar un Plan de Trabajo para el 
periodo que ha sido elegido. e.- Convocar a ses·iones de 
Asamblea General, tanto Ordinarias como Extraordinarias. f.
Nombrar comisiones de trabajo. g.- Elaborar su propio 
reglamento interno, el cual debera ser discutido y aprobado por 
la Asamblea General Ordinaria. h.- Recaudar, administrar y 
reglamentar los fondos del Patronato, de acuerdo tambien con 
el presupuesto aprobado y con las disposiciones que al efecto 
acuerde la Asamblea General. i.- Crear premios y distinciones. 
j .- Fijar el monto de la fianza que debera rendir el Tesorero para 
elmanejo de los fondos del Patronato. k.- Coordinar actividades 
de desarrollo y mejoramiento socioeconomico y cultural con los 
miembros del Consejo de Desarrollo Municipal (CDM) 
correspondiente. 1.- Desarrollar campafias tendientes a no 
permitir la instalacion de centros que atenten contra la moral y 
buenas costumbres. m.- Ejecutar todos aquellos actos de 
direccion, administracion y orientacion del Patronato que no 
contravenga las disposiciones de los pre~entes Estatutos, de las 
Leyes de la Republica o resoluciones y acuerdos de laAsamblea 
General. fi.- Presentar informes en Asamblea General Ordinaria 
y Extraordinaria segun sea el caso. o.- Ejercer la representacion 
legal del Patronato. p.- Llevar los libros de Secretaria, 
Contabilidad, Registro de miembros segun corresponda. q.
Efectuar la convocatoria a Asamblea General cuando 
corresponda. r.- Dirigir y controlar los planes y proyectos que 
apruebe la Asamblea General. s.- Elaborar el Reglamento 
Interno y el presupuesto del Patronato para ser sometido a 
discusion y aprobacion de la Asamblea General Ordinaria. 

ARTICULO 24. Son atribuciones del Presidente: a.-Presidir 
las sesiones, tanto de Asamblea General como de Junta 
Directiva. b.- Firmar aetas de sesiones respectivas, junto con el 
Secretario despues de haber sido aprobado. c.-Representar al 
Patronato en todos los actos y diligencias relacionadas con el 
mismo. d.- Firmar la correspondencia y autorizar con su firma 
la del Tesorero, en las correspondientes ordenes de pago. e.
Acreditar representantes ante otras organizaciones que designe 
la Junta Directiva. f.- Mantener la disciplina en las sesiones 
que presida, llamando al orden a quienes se des vi en del tema en 
discusion, obstaculicen ellibre ejercicio de los derechos de los 
demas miembros o alteren el desarrollo normal de las sesiones. 
g.- Tener voto de calidad en caso de empate en las votaciones 
llevadas a cabo en las sesiones de la Junta Directiva y Asamblea 
General. h.- Presentar junto con los demas miembros de la Junta 
Directiva, i~forme de actividades a la Asamblea General, cuando 
.esta asi lo exija. i.-Juramentar en debida forma, a los nuevos 
directivos que se incorporen. j.- Llevar la representacion legal 
del Patronato, confiriendo poder a un profesional del derecho, 
cuando se trate de representar al Patronato en asunto judicial o 
administrativo, previa aprobacion de la Asamblea General. k.
Ejecutar cualquier funcion que le confiere la Asamblea General 
ala Junta Directiva y asumir todas las facultades y obligaciones 
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inherentes a su cargo. 1.- En caso de ausencia temporal o 
definitiva, delegar sus funciones en el Vicepresidente o cualquier 
otro miembro Vocal, por su orden. m.- Registrar junto con el 
Tesorero la firma en alguna Instituci6n bancaria para beneficia 
del Patronato. 

ARTICULO 25. Son atribuciones del Vicepresidente: a.
Sustituir al Presidente en el ejercicio de su cargo en todos los 
casos de ausencia temporal o definitiva de este, desarrollando 
todas las funciones inherentes al mismo. b.- Apoyar al Presidente 
en las gestiones y actividades del Patronato. c.- Otras que se 
les asignen. 

ARTICULO 26.- Son atribuciones del Secretario: a.
Redactar las aetas de las sesiones de Asamblea General, 
Ordinaria o Extraordinaria y de la Junta Directiva. b.-Convocar 
a las sesiones respectivas tanto de la Asamblea General y de 
Junta Directiva con la firma del Presidente, con la antelaci6n 
debida. c.- Llevar el correspondiente libro de aetas y el archivo 
de la organizaci6n y responsabilizarse por la custodia de los · 
documentos del Patronato. d.- Firmar las aetas junto con el 
Presidente y extender las certificaciones correspondientes. e.
Recibir y contestar la correspondencia del Patronato. f.- Llevar 
un libro de Registro de los miembros del Patronato. g.- Efectuar 
las demas funciones inherentes a su cargo y las que le 
encomiende la Asamblea General. h.- Dar lectura para su 
aprobaci6n en Asamblea General al Acta de la Asamblea General 
anterior. 

ARTICULO 27.- Son atribuciones del Tesorero: a.
Recaudar y tener bajo su custodia los fondos del Patronato. b.
Llevar los libros de contabilidad respectivos. c.- Registrar junto 
con el Presidente la firma en alguna Instituci6n Bancaria para 
beneficia del Patronato. d.- Informar ala Junta Directiva, cuando 
esta se lo pida, el estado de cuentas y rendir ante la Asamblea 
General el informe de las operaciones al finalizar el periodo. e.
Autorizar los pagos debidamente avalados por el Presidente y 
el Fiscal. f.- Extender recibo por las cantidades que ingresen en 
la Tesoreria. g.- Promover el desarrollo qe las actividades 
econ6micas y proponerlas en sesiones de Asamblea General o 
Junta Directiva, para su discusi6n. h.- Rendir la correcta cauci6n 
para el manejo de fondos, conforme lo dictamine la Asamblea 
General. 

ARTICULO 28.- Son atribuciones del Fiscal: a.- Efectuar 
auditorias de contabilidad correspondiente. b.- Firmar las 
6rdenes de pago para retirar fondos con el Presidente y Tesorero 
del Patronato. c.- Velar por el cumplimiento adecuado de los 
gastos establecidos en el Presupuesto legalmente aprobado del 
Patronato. d.- Las demas inherentes a su funci6n. 

ARTICULO 29.- Son atribuciones de los Vocales: a.
Concurrir a todas las sesiones de Junta Directiva y Asamblea 
General. b.- Cooperar estrechamente con la Junta Directiva en 
la realizaci6n de los planes trazados y los planes que se 
emprendan. c.- Integrarse y asesorar las comisiones de trabajo 
que se constituyan dentro del Patronato. d.- Ejecutar todas 
aquellas funciones que le encomienden por parte Junta Directiva 
o Asamblea General. e.- Sustituir por su orden, a los miembros 

de la Junta Directiva, en caso de ausencia temporal o definitiva. 
f.- Responsabilizar del control de las diferentes unidades 
establecidas y por establecer. 

,CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO DEL PATRONATO 

ARTICULO 30. Constituye el patrimonio del Patronato, 
todos los bienes muebles e inmuebles, valores y dinero en 
efectivo que ingrese por concepto de cuotas ordinarias y 
extraordinarias conforme lo designe la Asamblea General, 
contribuciones particulares de entidades oficiales, aut6nomas, 
y semiaut6nomas, herencias, donaciones y legados. 

ARTICULO 31. Los fondos del Patronato sercin admi
nistrados por el Presidente, el Tesorero de la Junta Directiva; 
bajo la obligaci6n de dar cuenta anualmente a la Asamblea 
General de los resultados del ejercicio econ6mico. Estaran 
obligadas ademas cuando asi lo pida algun miembro dd 
Patronato, a dar un detalle general y un informe completo de la 
gesti6n financiera y de la administraci6n de los bienes. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 32. En caso de disoluci6n del Patronato por 
motivo de fuerza mayor o casos fortuitos, por resoluci6n de la 
Asainblea General Extraordinaria con el voto favorable de la 
mayoria absoluta de los miembros asistentes o por ordenjudicial, 
los bienes del Patronato pasaran a ser de una instituci6n de 
beneficencia que desarrolle una funci6n social en el pais de 
preferencia en esta misma comunidad la cual sera seleccionada 
por la Asamblea General. 

ARTICULO 33. Para efectos de transparencia, en el caso · 
de liquidaci6n del Patronato laAsamblea General Extraordinaria 
nombrara una comisi6n liquidadora quien sera la encargada de 
liquidar los deberes del Patronato, cumpliendo con las 
obligaciones contraidas frente a terceros, y en caso de. 
remanente la Asamblea G.eneral sefialara la organizaci6n sin 
fines de lucro a la cual seran traspasados los mismos. 

ARTICULO 34. Son causas de. disoluci6n: a.~ Por 
incumplimiento de los objetivos para los cuales se constituy6 el 
Patronato de la aldea Armenta, sector Noroeste, municipio de 
San Pedro Sula. b -Por sentencia Judicial o resoluci6n 
administrativa. c.- Por acuerdo tornado en Asamblea General 
Extraordinaria y asi lo designe la mayo ria requerida en Asamblea 
General Extraordinaria. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES FINALES 

ARTICULO 35. Los prese~tes Estatutos podran ser 
reformados, en una Asamblea General Extraordinaria requiriendo 
para ello lo indicado en el articulo 1 7 de los presentes estatuto. 

ARTICULO 36. Los libros que lleve el Patronato seran 
autorizados por la Alcaldia Municipal, mediante el asiento 
correspondiente en el cual se haga const&r su finalidad, numero 
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de folios utiles y senin firmados y sellados por el senor Alcalde 
Municipal. 

ARTiCULO 37. El Patronato podni afiliarse o asociarse 
con otras organizaciones, como Federaciones de Patronatos o 
Asociaciones similares, que persigan fines de beneficia social, 
sin perder por ello su individualidad y autonomia, cuando esto 
suceda sera por decision previa de la Asamblea General. 

ARTiCULO 38. El Patronato podra solicitar, para el 
desarrollo efectivo de sus finalidades, la asesoria, asistencia 
tecnica y economia necesaria, asi como efectuar planes 
coordinados con otras personas naturales o juridicas, para e1 
logro de los objetivos trazados. 

ARTiCULO 39.- El Patronato de la aldea Armenta, como 
asociacion de caracter civil, se fundamenta en las garantias 
constitucionales de libertad de reunion y asociacion, siempre 
que no contravengan el orden publico, nuestro sistema 
democratico y juridico y las buenas costumbres; en 
consecuencia, sus actividades no entorpeceran ni menoscabaran 
las que el Estado haga; y, en caso de conflicto, tendra 
preeminencia la actividad estatal. Lo no previsto en los presentes 
estatutos se resolvera conforme a lo establecido en las leyes 
aplicables y vi gentes del pais tomando esta decision en Asamblea 
General. 

SEGUNDO: El PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DE LA ALDEA ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL 
MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, presentara anual
mente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior 
y Poblacion, a traves de la Unidad de Registro y Seguimiento 
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
economico y con table, indicando su patrimonio actual, asi como 
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, 
legados y donaciones a traves de un sistema con table legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pais, 
aplicable segun sea el caso, a traves de los Organos Estatales 
constituidos para verificar la transpan;:ncia de los mismos. 

TERCERO: El PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DE LA ALDEA ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL 
MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, se inscribira en la 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, 
indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los 
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta 
Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro 
su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, 
a traves del respectivo organo interno verificando el cumplimiento 
de los objetivos para los cuales fue constituida. ~ 

CUARTO: El PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DE LA ALDEA ARMENTA, SECTOR NOROESTE DEL 
MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, se somete a las 
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria 
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de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y demas 
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea 
requerido para garantizar la transparencia de la administracion, 
quedando obligada, ademas, a presentar informes periodicos . 
anuales de las actividades que realicen con instituciones u 
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus 
objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion del PATRONATO 
PROMEJORAMIENTO DE LA ALDEA ARMENTA, 
SECTOR NOROESTE DEL MUNICIPIO DE SAN 
PEDRO SULA, se hara de conformidad a sus estatutos y las 
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las 
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de 
una organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina 
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara 
bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de 
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia 
del remanente de los bienes a que hace referenda· el parrafo 
primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en 
el Registro Especial dellnstituto de la Propiedad de conformidad 
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro 
y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripcion. 

NOVENO: Previo a extender la Certificacion de la presente 
resolucion el interesado deberii acreditar la cancelacion de 
doscientos Lempiras (Lps.200.00) de conformidad con lo 
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de 

los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publico, 
creada mediante Decreto Legislati vo No. 1 7-20 1 0 de fecha 
21 de abril de 2010. NOTIFiQUESE. (F) CARMEN 

ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA 
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION Y 
J,lARTICIPACION CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los dos dias del mes de marzo de dos mil doce. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

20M. 2012: 
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CER TIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmentedice: "RESOLUCION No.2026-
2011. ELSECRETARiO DE EST ADO ENWSDESPACHOS 
DEL INTERIOR YPOBLACION, Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, quince de julio de dos mil once. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n , con fecha ocho de abril 
de dos mil once, misma que correal expediente. No. PJ-
08042011-603, por el Abogado HUGO RENIERY 
BORJAS TORRES, en su canicter de Apoderado Legal de 
la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
LANCETILLAL", con domicilio en la comunidad de 
Lancetillal, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, 
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica 
y aprobaci6n de sus Estatutos. 

RESULT A: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud 
los documentos correspondientes. 

RESULT A: Que ala solicitud se le dio e1 tnimite de ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen 
correspondiente No.U.S.L. 2716-2011 de fecha 20 dejunio 
de dos mil once. 

CONSIDERANDO: Que la ''JUNTA ADMINISTRAOORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
LANCETILLAL", se crea como asociaci6n civil de beneficio 
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes 
del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres 
por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de 
enero del aiio dos mil dos, por el que del ega a1 Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 11 7, y 119 de la 
Ley General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el seiior Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, 
deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tnimites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR YPOBLACION, en uso de 
la atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 
numeral40 de la Constituci6n de la Republica, 3 del Decreto 
177-~01 0 y en aplicaci6n de los Articulos 29 reformado 
mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley General de la 

Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-
97 del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del 
Sector deAguaPotable y Saneamiento, 34, 35, 36, 37,38 y 
39 del Reglamento General de la Ley Marco deAgua Potable 
y Saneamiento. Articulos 83 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica ala "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO-DE 
LA COMUNIDAD DE LANCETILLAL", con domicilio en 
la Comunidad Lancetillal, municipio de Santa Rita, 
departamento de Copan, aprobar sus estatutos en la forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD 
DE LANCETILLAL", MUNICIPIO DE SANTA RITA, 

DEPARTAMENTO DE COPAN 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURA CION Y 

DOMICILIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD 
LAN CETILLAL", con domicilio en la comunidad Lancetillal, 
municipio de Santa Rita, departamento de Copan, como una 
asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines 
de lucro y que tendra como finalidad obtener la participaci6n 
efectiva de la comunidad para la construcci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las 
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, 
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promoci6n y 
educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de la 
Comunidad Lancetillal". 

ARTICULO 2.- El domicilio es en la comunidad de 
Lancetillal, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, 
y tendra operaci6n en dicha comunidad proporcionando el 
servicio de agua potable. 

ARTiCULO 3.-Se considera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 

I 

captaci6n, las comunidades con fines de salud y las 
construcciones 'fisicas para obra y saneamiento comunal en 
cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes 
Estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta de 
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Agua y Saneamiento y los diferentes comites' para la 
administraci6n, operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendni los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados 
y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia . 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n 
useymanejeelaguaencondicioncihigierucasysanitarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para 
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento basi co). i.- Asegurar · 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y 
saneamiento. 

ARTICULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, 
la organizaci6n podni realizar las siguientes actividades: a.
Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual 
por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los 
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. 
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con 
otras instituciones publicas yprivadas para mantener el sistema. 
f-Promoverlaintegraci6n de la comunidad involucrada 
en el sistema. g.- Conservar, mantenery aumentarelarea de 
la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda 
mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPITULO Ill 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agu& y 
Saneamiento, tendni las siguientes categorias demiembros: a
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los 
que suscribieron el Acta de Constitud6n de la Junta deAgua. 
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas 
de U suarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Arnbas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y 
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos ala Junta 
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reel amos ante 
e1 prestador por deficiencia~ en la calidad del servicio. f- Recibir 
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento 
que afecte ~us derechos o modifique la calidad del servicio que 
recibe. 

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado 
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura. 
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CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 

ORGANO 

, ' 
ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n 

y mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo 
de: a.-Asamblea de Usuarios. b.-Junta Directiva. c.-Comites 
deApoyo. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

ARTICULO 11.-LaAsamblea de Usuarios es la maxima 
au tori dad de la comunidad a nivellocal, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados. 

ARiiCULO 12.-Son funciones de laAsamblea de Usuarios: 
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.
Tratar los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. 
c.- Nombrar las comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTADIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de la Asamblea de U suarios la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la 
Junta de Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un 
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo 
mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro 
de la Junta Directiva debeni cumplir con los requisitos 
establecidos en los articulos 36, 3 7 del Reglamento General 
de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara 
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.
Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). 
e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal primer; y, g.- Un Vocal segundo. 

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendni las siguientes 
Atribuciones: a-Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar e1 plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar leis actividades de·saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de co bros de tarifa y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evi tan do su contaminaci6n y realizando acciones de 
protecci6n y reforestaci6n de la microcuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonado.s. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: 
a.- Convocar a ·sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las 
sesiones. c.- Elaborar junto con el Secretario la ag.enda. d.
Autorizar y aprobar con e1 Secretario las aetas de las sesiones. 
e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que 
implique erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial y 
extrajudicialmente ala JuntaAdministradora. 
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'ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerini la 
mayoria simple de laAsamblea General. b.- Supervisani las 
comisiones que se establezcan. c.- Las demas atribuciones 
que le asigne Ia Junta Directiva o laAsamblea. 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: 
a.- Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar con su firma las 
actuaciones del Presidente de Ia Junta, excepto lo relacionado 
con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. d.
Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de 
abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta deAgua y 
Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras. 

ARTICUL0·18.- Son atribuciones del TESORERO: El 
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar 
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.
Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y 
custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta 
bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con 
claridad el registro y control de las operaciones que se refieran 
a entradas y salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta 
(libro de entradas y salidas, talonario de recibos ingresos y 
egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informarmensualmente 
·ala Junta sobre el mantenimiento econ6mico y financiero 
( cuenta bancaria), con copia ala Municipalidad. e.- Dar a los 
abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. 
f.- Llevar el inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. 
h.- Presentar ante laAsamblea un informe de ingresos y egresos 
eh forma trimestral y anual con copia ala Municipalidad. 

ARTICULO 19.-:: Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.
Supervisar y coordinar Ia administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la 
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en Ia 
administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de Ips bienes de la 
organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: 
a- Desempeiiar alglin cargo en forma transi tori a o permanente 
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en 
convocar ala Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite 
de Saneamiento Basi co. c.- El Vocal II coordinara el Co mite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con 
el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su 
comunidad, se haran reuniones asi: a-Trimestralmente en forma 
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. 
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DEAPOYO 

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes 
Comites deApoyo: a.- Comite de Operaci6n y Manteniiniento. 
b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.
Comite de Vigilancia. 

ARTICULO 23.- Estos Comites estaran integrados a Ia 
estructura de la Junta Directiva, su fun cion especifica es Ia de 
coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
conservaci6n de la microcuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine la Asamblea de U suarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y 
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al 
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de 
Comite de Saneamiento. 

CAPITULoV 
DELPATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora podran constituirse: a-Con latarifamensualde 
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos 
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras 
fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, 
prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas 
naturales o juridicas. 

ARTICULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
operaci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del 
sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 26.-Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia 
Judicial. b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar 
de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por acuerdo 
de los 2/3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier causa 
que haga imposible Ia continuidad de Ia JuntaAdministradora 
de Agua. La decision de Disolverla JuntaAdministradora de 
Agua se resolvera en Asamblea Extraordirtaria convocada pra 
este efecto y sera aprobada por Ia mayoria absoluta de sus 
miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta laAsociaci6n 
se procedera aJa liquidaci6n. debiendo cumplir con todas las 
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y 
el remanente, en caso de que quedare seran donados 
exclusivamente a organizaciones filantr6picas, siempre y cuando 
estas no sean de caracter lucrativo, que seiiale Ia Asamblea de 

· usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el C6digo 
Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de 
Agua y Saneamiento coincidira con el aiio fiscal del Gobiemo 
de Ia Republica. 
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ARTiCULO 28.-Los programas, proyectos o actividades 
que la Junta ejecute no inin en detrimento ni entorpecenin las 
que el Estado realice, por el contrario llevanin el prop6sito de 
complementarios de comun acuerdo por disposici6n de este 
Ultimo. 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
LANCETILLAL", presentani anualmente ante la Secretaria 
de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los 
estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos 
y todo movimiento econ6mico y contable, indicando su 
patrimonio actual~ asi como las modificaciones y variaciones 
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves 
de un sistema contable legalizado. Las herenCias, legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetanin a la 
normativajuridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el 
caso, a traves de los 6rganos Estatales constituidos para 
verificar la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
LANCE TILLAL", se inscribini en la Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y dermis integrantes de la Junta Directiva; asimismo, 
se sujetara a las dispo~iciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del 
respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
LANCETILLAL", se somete a las disposiciones legales y , 
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interiory Poblaci6n y demas entes contralores 
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para 
garantizar la transparencia de la administraci6n, quedando 
obligada, ademas, a presentar info~es peri6dicos anuales de 
las actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines 
para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 
DE LA COMUNIDAD DE LANCETILLAL", se hara de 
conformidad a sus estatutos y las I eyes vigentes en el pais, de 
la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el 
excedente pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente 
constituida en Honduras, que reuna objetivos similares o una , 
de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervision de 
esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento 
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes 
a que hace referenda el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia 
luego de,ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en 
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas 
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en la Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de 
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro 
y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificaci6n, 
de la presente resoluci6n, a raz6n de ser entregada al interesado. 
NOTIFIQUESE. (f) CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION (f) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los seis dias del mes de septiembre del dos mil once. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

20M. 2013. 

11 No. solicitud: 13316-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 05-abril-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: LECHE Y DERIVADOS ·, S.A. (LEY DE, S.A.) 
4.11 Domicilio: LA CEIBA, ATLANTIDA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B,.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ R~gistro basi co: 
5.11Fecha: 
5.2/ Pais,de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LEY DE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7 I Clase Internacional: 32 
8/ Protege y distingue: 

LEYDE 

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas, bebidas y 
zumos de frutas, sitopes y otras preparaciones para hacer bebidas. 
8.1/ PaginaAdicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JORGE ALBERTO LOPEZ RAMIREZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: NORMAN JAVIER OCHOA HERNANDEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 17-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3,20M.y4J.2013 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 2084-
2011. SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, veintiseis de julio de dos mil once. 

. ' 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha treinta 
y uno de mayo de dos mil once, misma que corre a Exp. No. 
PJ-21052011-908, porelAbogadoHUGO RENIERY BORJAS 
TORRES, en su canicter de Apoderado Legal de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE PLAN GRANDE, con domicilio en 
la comunidad de Plan Grande, municipio de Santa Rita, 
departamento de Copan, contraida a pedir el otorgamiento de la 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documen'tos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mand.ado oir a la Unidad de Se~icios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable 
No. U.S.L. 2771-2011 de fecha 27 de junio de 2011. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADOR,A DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE PLAN GRANDE, se crea como 
asociaci6n civil de beneficia mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder 
a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emi,ti6 el Decreto. Ejecutivo No.002~2002 de fecha veintiocho de 
enero del aiio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica 
para la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con 
los Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, Articulos. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, 
deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO bE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de 
la atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 
40 de la Constituci6n de la Republica, y en aplicaci6n de los 
Articulos 3 del Decreta 177-2010, 44 numero 6 del Decreto 
PCM-008-97 contetitivo del Reglamento de Organizapi6n, 
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No. 

Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo, 18 de. la 
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento; 29 
reformado, 116 y 120 de la Ley General de la Administraci6n 
Publica, 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RES U E LV E: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE PLAN GRANDE, con domicilio en la 
comunidad de Plan Grande, municipio de Santa Rita, 
departamento de Copan y aprobar sus estatutos en la forma 

· siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 

PLAN GRANDE 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

ARTICULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN 
GRANDE, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, 
como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, 
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la 
participaci6n efectiva "de la comunidad para la construcci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de 
acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones 
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable 
y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de pronioci6n y 
educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad 
de. Plan de Copah. 

I 

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua y 
Saneamiento sera en la comunidad de Plan Grande, municipio 
de Santa Rita, departamento de Copan y tendr~ operaci6n en 
dichas comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTICULO 3.- Se consi.dera como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las 
construcciones fisicas paraobra y saneamiento comunal en cada 
uno de los hogares: 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos 
es regular el normal funcionamiento de, la Junta de Agua y 
Saneamiento y los diferentes comites para la administraci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema. . 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y 
de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
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mantenimiento y operaci6n <!lel sistema. d.~ Obtener asistencia 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.
Obtener financiam!ento para mejorar el servicio de 
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n 
use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para 
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de 
vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTICULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podni realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y · mantener la salud de los' 
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.
Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales 
e intemacionales. e.- Coordinar y asociarse cori otras instituciones 
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la 
integraci6n de la comunidad involucrada en el sis-tema. 
g.- Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. 
h.- Realizar cualquier actividad que tierida mejorar la salud y/o 
a conservar el sistema. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y 
Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembros: a.
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que 
suscribieron el Acta de Constituci6n de la Junta de Agua. 
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de 
Usuarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y 
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta 
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reclamos ante 
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir 
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier even to 
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que 
recibe. 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado 
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 

ORGANO 

ARTICULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: 

a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.-lcomites de 
Apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima 
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidamente convocados. 

' I 

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de U suarios: 
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar 
las comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTAOIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la 
Junta de Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un 
periodo de dos afi.os pudiendo ser reelectos por un periodo mas, 
ejerciertdo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la 
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos 
en los articulos 36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco 
del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por 
siete (7) miembros: a.~ Un Presidente(a). b.- tin Vicepresidente. 
c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un 
Vocal primero. g.- Un Vocal segundo; y. 

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ej~cutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la 
comunidad,_ f.- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 
protecci6n y reforestaci6n de la m~crocuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. 
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y 
aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar 
y a pro bar con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n 
de fondos. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerira la 
aprobaci6n de la mayoria simple de la Asamblea General. b.
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea 
General. 

B. 
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ARTICULO 17.- Son atrib).lciones del SECRETARIO: a.
Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones 
del Presidente de la Junta Directiva, .excepto lo relacionado con 
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar 
junto con el Presidehte. e.- Llevar el registro de abonados. 
f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. 
g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer la 
representaci6n legal de la Junta Administrjidora. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El 
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar 
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones 
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder 
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los 
fondos que sen1n destinados a una cuenta bancaria o del sistema 
cooperativista. c.:.. Llevar al dia y con claridad el registro y control 
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero, 
de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario 
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento 
econ6mico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la 
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que 
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes 
de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presen'tar ante laAsamblea un informe 
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la 
Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.
Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta 
Directi va de cualquier anomalia que se encuentre en la 
administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener 
una administraci6n transparente de los bienes de la organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.
Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente que 
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar 
a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinan1 el Comite de 

· Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con 
el sistema y crear una comunicaci6n y coor~inaci6n en su 
comunidad, se haran reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma 
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. 
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes 
Comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.
Comite de Vigilancia. 

ARTICULO 23.- Estos Co~ites estanin integrados a la 
estructura de la Junta Directiva, su funci6n especifica es la 'de 
coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
conservaci6n de la microcuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y 
estructura intema, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al 
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comite. 
de Saneamiento. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas 
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, 
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o 
juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
oper~ci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia 
Judicial. b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar 
de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier 
causa que haga imposible la continuidad de la Junta 
Administradora de Agua. La decision de disolver la Junta 
Administradora de Agua se resolvera en Asamblea 
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por 
la mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una 
vez disuelta la Asociaci6n se procedera ala liquidaci6n, debiendo 
cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido con 
terceras personas y el' remanente, en caso de que quedare seran 
donados exclusivamente a organizaciones filantr6picas, siempre 
y cuando estas no sean de caracter lucrati vo, q~e sefiale la 
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado 
en el C6digo Civil para su disoluci6h y liquidaci6n. e.- Por acuerdo 
de las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua 
y Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobiemo de la 
Republica. 

ARTiCULO 28.- Los programas, proyectos o actividades 
que la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las 
que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de 

B. 
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complementarios de comun acuerdo por disposici6n de este 
ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
PLAN GRANDE, presentara anualmente ante la Secretaria 
de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento econ6mico y contable, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones ·del mismo, 
incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones 
provenientes del extranjero, se sujetaran ala normativajuridica 
imperante en el pais, apHcable segun sea el caso, a traves de los 
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia 
de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
PLAN GRANDE, se inscribira en la Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, 
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 
los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 
PLAN GRANDE, se somete a las disposiciones legales y 
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administraci6n, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE PLAN GRANDE, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida 
en Honduras, que retina obje'tivos similares o una de 
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que 
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al· mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad 
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y 
Segu~miento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificaci6n, 
de la presente resoluci6n, a raz6n de ser entre gada al interesado. 

· Papel Habilitado mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-20 10 de 
fecha 07 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA 
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F) 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO 
GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los seis dias del mes de septiembre de dos mil once: 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

20M. 2012. 

------,--

[1] Solicitud: 2013-009417 
[2] Fecha de presentaci6n: 08/03/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: DINERO MOVJL Y TRANSFERENCJAS, S.A. DE C.V. 
[4.1] Domicilio: (;OLONIA JARDINES DEL LOARQUE, CASA No. 7309 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: CHEQUEXPRESS Y DISENO 

[7] Clase lnternacional: 36 
[8] Protege y distingue: 
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombn,:: Marcel Edgardo Suazo Mejia 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 2 de abril del afi.o 2013. 
[12] Reservas: La denominaci6n debe verse en su forma conjunta y no separarse 
cada termino en forma individual. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia fropiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en lo,s Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
,Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 1671-
2011. SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIORYPOBLACION, Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, treinta de mayo de dos mil once. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, par media de la Secretaria de Estado, con fecha ocho 
de abril de dos mil once, misma que corre a Exp. No. PJ-
08042011-607, par el Abogado HUGO RENIERY BORJAS 
TORRES, en su canicter de Apoderado Legal de la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE EL MOSCARRON, con domicilio 
en la comunidad de Moscarr6n, municipio de Santa Rita, 
departamento de Copan, contraida a pedir el otorgamiento de la 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado air a la Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable 
No. U.S.L. 2086-2011 de fecha 04 de mayo de 2011. 

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE. LA 
COMUNIDAD DE EL MOSCARRON, se crea como 
asociaci6n civil de benefiQio mutua, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el arden publico, la 
moral y las buenas costumbres par lo que es procedente acceder 
a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreta Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de 
enero del afio dos mil dos, par el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica 
para la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con 
los Articulos 16, 116, 119, 120 'y 122 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, Articulos. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, 
deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en usa de 

Sn:cilm B A\ isns Legales 

20 DE MAYO DEL 2013 No. 

la atribuci6n constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 
I 

40 de la Constituci6n de la Republica, y en aplicaci6n de los 
Articulos 29 reformado, 3 del Decreta 177-2010, 116 y 120 de 
la Ley General de la Administraci6n Publica, 44 numero 6 del 
Decreta PCM-008.-97 contentivo del Reglamento de 
Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 
Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento; 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

"' 
RES U ELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 

I 

. LA COMUNIDAD DE EL MOSCARRON, con domicilio en la 
comunidad de Moscarr6n, municipio de Santa Rita, departamento 
de Copan y aprobar sus estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE 

EL MOSCARRON 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO-

ARTiCULO 1.- Se constituye la organizaci6n cuya 
denominaci6n sera: JUNTAADMINISTRADORADEAGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL 
MOSCARRON, municipio de Sa11:ta Rica, departamento de 
Copan, como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n 
indefinida, sin fines de lucro y que tendn'l como finalidad obtener 
la participaci6n efectiva de la comunidad para la construcci6n, 
operaci6n y mantenimiento del sistema de agua potable de 
acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaci.ones 
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable 
y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promoci6n y 
educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad 
de El Moscarr6n. 

ARTICULO 2.- Ef domicilio de la Junta de Agua y 
Saneamiento sera en la comunidad de El Moscarr6n, municipio 
de Santa Rita, departamento de Copan y tendra operaci6n en 
dichas comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

' 
ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area 

delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las 
construcciones fisicas para obni y saneamiento comunal en cada 
uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos 
es regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y 
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Saneamiento y los diferentes comites para la administraci6n, 
I 

operaci6n y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO 5.- La organizaci6n tendni los siguientes 
objetivos: a.- Mejorar la condici6n de salud de los abonados y 
de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta 
administraci6n del sistema. c.- Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener asistencia 
en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de 
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblaci6n 
use y maneje e1 agua en condiciones higienicas y sanitarias en los 
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar la asistencia tecnica necesaria para 
mantener adecuadamente el si.stema. h.- Realizar labores de 
vigilancia en todos los co.mponentes del sistema (de 
mi~racuencas, el acueducto y saneamiento b<isico ). i.- Asegurar 
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogra de los objetivos indicados, la 
organizaci6n podni realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias' en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los 
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fin de 
asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del sistema. d.
Gestionar y canalizar recursos financieras de entes nacionales 
e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones 
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la 
integraci6n de la comunidad involucrada en el sistema. 
g.- Conservar, mantener y aumentar e1 area de la microcuenca. 
h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o 
a conservar el sistema. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y 
·Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembras: a.
Fundadores; y, b.- Activos. Miembras Fundadores: Son los que 
suscribieron el Acta de Constituci6n de la Junta de Agua. 
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de 
Usuarios. 

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembras: a.- Ambas 
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y 
ser electos. c.- Presentar iniciativas o prayectos a la Junta 
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la 
adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reclamos ante 
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir 
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del 
seivicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento 
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que 
recibe. · 
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ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Racer uso adecuado 
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 

ORGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: 
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de 
Apoyo. 

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS 

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima 
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad 
colectiva de los abonados debidament€ convocados. 

ARTiCULO 12.-Son funciones de laAsamblea de Usuarios: 
a.- Elegir o destituir los miembras directivos de la Junta. b.- Tratar 
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar 
las comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

ARTiCULO 13.- Despues de la Asamblea de Usuarios la 
Junta Directiva, es el6rgano de gobierno mas importante de la 
Junta de Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un 
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas, 
ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembra de la 
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos 
en los articulos 36, 3 7 del Reglamento General de la Ley Marco 
del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por 
siete (7) miembras: a.- Un Presidente(a) .. b.- Un Vicepresidente. 
c.- Un Secretario(a). d.- Un Tesorera(a). e.- Un Fiscal. f.- Un 
Vocal primero. g.- Un Vocal segundo. 

ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. 
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y 
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operaci6n y 
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobras de 
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo praveniente del 
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos 
provenientes de las recaudaciones de cobras de tarifa y demas 
ingresos en efectivo praveniente del servicio de agua en la 
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio 
de agua. h.- Vigilar y prateger las fuentes de abastecimientos 
de agua. Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de 
pratecci6n y reforestaci6n de la microcuenca. i.- Vigilar el 
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los 
abonados. 

B. 
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ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. 
C;- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y 
aprobar con el Secretario las aetas de las sesiones. e.- Autorizar 
y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogaci6n 
de fondos. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia 
temporal o definitiva, en este ultimo caso se requerini la 
aprobaci6n de la mayoria simple de la Asamblea General. b.
Supervisani las comisiones que se establezcan. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea 
General. 

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.
Llevar ellibro de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones 
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con 
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar 
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. 
f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. 
g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer la 
representaci6n legal de la Junta Administradora. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El 
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar 
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y 
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones 
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder 
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los 
fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o·del sistema 
cooperativista. c.- Llevar aldia y con claridad el registro y control 
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero, 
de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario 
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento · 
econ6mico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la 
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que 
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes 
de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante laAsamblea un informe 
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la 
Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el 
encargado de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.
Supervisar y coordinar la administraci6n de los fondos 
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta 
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la 
administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el 
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener 
una administraci6n transparente de los bienes de la organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que 

le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar 
a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comite de 
Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comite de 
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento 
respectivo. 

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con 
el sistema y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su 
comunidad, se haran reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma 
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria. 
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

ARTi~ULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes 
Comites de Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. 
b.- Comite de Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d.
Comite de Vigilancia. 

ARTiCULO 23.- Estos Comites estaran integrados a la 
estructura de la Junta Directiva, su funci6n especifica es la de 
coordinar todas las labores de operaci6n, mantenimiento y 
conservaci6n de la microcuenca y salud de los abonados en el 
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especificas y 
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre 
incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al 
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comite 
de Saneamiento. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de 
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses 
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que 
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas 
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prestamos, 
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o 
juridicas. 

ARTICULO 25.- Los recursos econ6micos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, 
operaci6n, mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTiCULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia 
Judicial. b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar 
de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier 
causa que haga imposible la continuidad de la Junta 
Administradora de Agua. La decision de Disolver la Junta 
Administradora de Agua se resolvera en Asamblea 

B. 
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Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por 
Ia mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una 
vez disuelta Ia Asociaci6n se procedera a Ia liquidaci6n, debiendo 
cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido con 
terceras personas y el remanente, en caso de que quedare seran 
donados exclusivamente a organizaciones .filantr6picas, siempre 
y cuando estas no sean de caracter lucrativo, que seftale Ia 
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado 
en el C6digo Civil para su disoluci6n y liquidaci6n. e.- Por acuerdo 
de las 2/3 partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de Agua 
y Saneamiento coincidira con el afto fiscal del Gobierno de Ia 
Republica. 

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades 
que Ia Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las 
que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de 
complementarios de comun acuerdo por disposici6n de este 
ultimo. ' 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL 
MOSCARRON, presentara anuahnente ante Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo 
movimiento econ6mico y contable, indicando su patrimonio 
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo, 
iricluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones 
provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia normativajuridica 
imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves de los, 
6rganos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia 
de los mismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL 
MOSCARRON, se inscribira en Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; asimismo, 
se sujetani a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 
los cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL 
MOSCARRON, se somete a las disposiciones legales y 

politicas establecidas porIa Secretaria de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia 
transparencia de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que. 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disofuci6n y liquidaci6n de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE 
LA COMUNIDAD DE EL MOSCARRON, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de Ia 
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el exce_dente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida 
en Honduras, que reuna objetivos similares o una de 
beneficencia. Diclio tramite se hara bajo Ia supervision de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimil:mto de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que 
hace referenda el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
Constituci6n de Ia Republica y las· Leyes; sus reform as o 
modificadones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad de cotiformidad 
con el articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente a Ia Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita Ia correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir Ia Certificaci6n, 
de Ia presente resoluci6n, a raz6n de ser entre gada al interesado. 
Papel Habilitado medianteAcuerdo Ministerial No. 1183-E-2010 de 
fecha 07 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA 
'DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F) 
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO 
GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los trece dias del mes de julio de dos mil once. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

20M. 2012. 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La Resoluci6n que 
literalmentedice: "RESOLUCIONNo.978-20lO.ELSECRETARIODE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, cinco de octubre de dos 
mildiez. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernaci6n 
y Justica, con fecha doce de agosto de dos mil diez, misma que corre 
al expediente P.J. No. 12082010-1764, porelAbogado HUGO RENIERY 
BORJAS TORRES, en su canicter deApoderado Legal de Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE CAMPAMENTO", con domicilio en la comunidad 
de Campamento, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, 
contraida a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y 
aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de 
Estado, quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L. 2155-
2010 de fecha 19 de agosto de dos mil diez. 

CONSIDERANDO: Que Ia "JUNTA ADMINISTRADORA DE 
AGUAYSANEAMJENTO DE LACOMUNIDADDECAMPAMENTO", 
se crea como asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las I eyes del pais, el orden publico, Ia moral 
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el 
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos 
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de 
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 
117 y 119, de Ia Ley General de Ia Administraci6n PUblica, 4 y 5 de Ia Ley 
de ProcedimientoAdministrativo. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicia, mediante Acuerdo Ministerial 
No. 84-2010 de fecha 10 de febrero de 2010, deleg6 en el ciudadano, 
JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de Estado en el Despacho 
de Gobernaci6n y Territorio, Ia facultad de firmar Resoluciones de 
Extranjeria, tnimites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIONY JUSTICIA, en uso de Ia atribuci6n 
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de Ia 
Constituci6n de Ia Republica, y en aplicaci6n de los Artiulos 29 
reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia 
Administraci6n Publica, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-97 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias del 
Poder Ejecutivo; 18 de Ia Ley Marco del Sector de Agua Potable y 
Saneamiento; 34, 35, 36, 37, 38 y 39 del Reglamento General de Ia Ley 
Marco de Agua Potable y Saneamiento, Articulo 83 de Ia Ley de 
Procedimiento Administrativo. · 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DECAMPAMENTO", condomicilioenla comunidadde 
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Campamento, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, aprobar 
sus estatutos en Ia forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTODELACOMUNIDADDECAMPAMENTO 

MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN. 

CAPITULO I 
CONSTITUCION,DENOMINACION,DURACIONYDOMICILIO 

ARTICULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominac'i6n 
sera: "JUNTA ADMINISTRADORA DEAGUA YSANEAMIENTO 
DE LA COMUNIDAD DE CAMPAMENTO", con domicilio en Ia 
comunidad de Campamento, municipio de Santa Rita, departamento 
de Copan, como una asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n 
indefinida, sin fines de lucro y que tendril como finalidad obtener Ia 
participaci6n efectiva de Ia comunidad para Ia construcci6n, operaci6n 
y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las 
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos 
en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, 
efectuando trabajos de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre 
los habitantes de Ia comunidad de Campamento. 

ARTICULO 2.- El domicilio sera en Ia comunidad de Campamento, 
municipio de Santa Rita, departamento de Copan, y tendril operaci6n 
en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua .el area 
delimitada y protegida de Ia microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, 
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para 
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
, DE LOS OBJETIVOS 

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es 
regular el normal funcionamiento de Ia Junta de Agua y Saneamiento y 
los diferentes comites para Ia administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendril los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades 
en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n dei·sistema. c.
tograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener 
asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de 
agua potable. f.- Velar porque Ia poblaci6n use y maneje el agua en 
condiciones higierucas y sanitarias en los hogares de una man era racional 
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica 
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar Ia bores 
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas, 
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de 
los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, Ia 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio 
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.
Establecer programas de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y 
mantener Ia salud de leis abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento 
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes 
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Prom over 
Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.
Conservar, mantener y aumentar el area de Ia rnicrocuenca. h.- Realizar 
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cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el 
sistema. 

CAPITuLO III. 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, 
tendni las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de 
Constituci6n de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que 
participan en las Asambleas de Usuarios. 

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Am bas clases de 
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gesti6n de los 
servicios. 'e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en 
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la 
tarifa y de. cualquier even to .que afecte sus derechos o modifique la 
calidad del servicio que recibe. 

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al 
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin 
daiiar ni poner en riesgo la infraestructura. 

CAPITuLO Iv. 
DELOSORGANOSYATmrnUOONESDECADAORGANO 

ARTICULO 10.- ta direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad 
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

' I 

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de la Asamblea de Usuarids la Junta 
Directiva, es el6rgano de gobiemo mas importante de la Junta de Agua 
y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos aiios 
pudiendo ser reelectos por un periodo mas; ejerciendo dichos cargos 
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con 
los requisitos establecidos en los articulos 36, 3 7 del Reglamento 
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara 
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un 
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un T~sorero(a). e.- Un Fiscal. f.
_Un Vocal primero. y, g.- Un Vocal segundo. 

ARTICULO 14.- La Junta Directi~a tendra las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.
Elaborar y ejecutar el plan anua:l de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las 
actividades de saneamiento basico, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agmi. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. 
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en la comunidad. f.- Pres en tar informes en Asamblea General de 

abonados cada tres me,ses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. 
Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 
reforestaci6n de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARTICULO 15.-Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar 
a sesiones. b.- Abrir, p.residir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la 
agenda con el Secretario. d.- Autorizar y a pro bar con el Secretario las 
aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo 
documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial 
y extrajudicialmente ala Junta Administradora. 

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira la mayoria simple de la Junta Directiva. 
b.- Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea. 

ARfiCULO n- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el 
libro de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente 
de la Junta, excepto en lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de 
la correspondencia. d.- Convocarjunto con el Presidente. e.- Llevar 
el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta de 
Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras. 

ARTICULO 18.- Son atribuciones del tESORERO: Es el 
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen 
ingresos y egresos: a.- Recimdar y administrar los fondos provenientes 
del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. 
b.- Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia 
de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema 
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a entradas y salidas de dinero, de la 
Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos 
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- lnformar 
mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento econ6mico y 
financiero ( cuenta bancaria), con co pia a la Municipalidad. e.- Dar a 
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.
Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.
Presentar ante laAsamblea un informe de ingresos y egresos en forma 
trimestral y anual con copia a la Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Esel encargado 
de fiscalizar los fondos de la organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar 
la administraci6n de los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar 
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se 
encuentre en la administraci6n de los fondos o bienes de la Junta. d.
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de la 
organizaci6n. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.
Desempeii.ar algun cargo en forma transitoria o permanente que le 
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la 
Asamblea. b.- El Voca:l I coordinara el Comite de Saneamiento Basico. 
c.- El Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y sus funciones se 
especificaran en el Reglamento respectivo. 

ARTICUL021.- Para tratar los asuntos relacionados con elsistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se. haran 
reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese 
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de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunini 
una vez por mes. 

DELOSCOMITEsDEAPOYO 

ARTiCULO 22.- La Junta Directiva tendni los siguientes Comites 
de Apoyo: a.- Comite de Operacion y Mantenimiento. b.- Comite de 
Microcuenca. c.- Comite de Simeamiento. d.- Comite de Vigilancia. 

ARTiCULO 23.- Estos Comites estanin integrados ala estructura 
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas 
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la 
microcuenca y salud de los abonados en d tiempo y forma que determine. 
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus 
funciones especificas y estructura intema, oportunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de 
Operacion y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliary al 
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comite de 
Saneamiento. 

CAPITuLoV 
DELPATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora podnin constituirse: a.- Con la tarifa ~ensual de agua, 
venta,de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados. 
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los 
abonados. c.-Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con 
donaciones, herencias, legados, prestamos, derechos y privilegios que 
reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos economicos de la Junta 
Administradora se emplearan exclusivamente para eluso, operacion, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCI6N Y LIQUIDACI6N 

ARTiCULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia Judicial. 
b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para 
los cuales se constituyo. d.- Por acuerdo de los 2/3 partes de sus 
miembros. e.- por cualquier causa que haga imposible la continuidad 
de la Junta Administradora de Agua. La decision de Disolver la Junta 
Administradora de Agua se resolveni en Asamblea Extraordinaria 
convoca~a para este efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta 
de sus miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacion 
se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir con todas las 
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el 
remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a 
organizaciones filantropicas, siempre y cuando estas no sean de 
caracter lucrativo, que seiiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo 
asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil para su disolucion y 
liquidacion. 

CAPITULO VII 
DISPOSIOONES GENERALES 

''ARTiCULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el aiio fiscal del Gobiemo de la Republica. 

ARTiCULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la 
Junta ejecute no .iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarios de 
comun acuerdo por disposicion de este ultimo. 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE CAMPAMENTO", 
pres~:;ntara anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos 
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de Gobemacion y Justicia, los estados financieros auditados que 
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a 
traves de un sistema contable ·legalizado. Las herencias, legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa 
juridic a imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves de 
los 6rganos Estatales constituidos para verificar la transparencia de 
losmismos. 

TERCERO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE CAMPAMENTO",se 
inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemacion 
y Justicia, indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los 
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; 
asimismo, se sujetani a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
organo intemo verificarido el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE CAMPAMENTO", se 
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por la 
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia y demas 
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea 
requerido para garantizar la transparencia de la administracioii, 
quedando obligada, ademas, a presentar informes periodicos anuales 
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo 
cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
COMUNIDAD DE CAMPAMENTO", se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas 
las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de una 
organizacion legalmente constituida en· Honduras, que retina objetivos 
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la 
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los 
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Est~tutos entraran en vigencia luego de 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de 
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
al mismo procedimiento de su aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el 
articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para quC1 de Oficio 
proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento 
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente 
inscripcion. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificacion, de la 
presen~e resolucion, ~ razon de ser entregada al interesado 
NOTIFIQUESE.(F)JOSE FRANOSCO ZELAYA,.SUBSECRETARIO 
DEESfADOENELDESPACHODEGOBERNAOONYTERRITORIO. 
(F) PASTORAGUILARMALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los dieciocho dias del mes de marzo de dos mil once. 

20M.2012. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

AVISODESUBASTA PUBLICA 

No. 01/2013 

El Banco Central de Honduras, poreste medio in vita, a las 

personas interesadas a presentar ofertas en la Subasta PUblica 

No, 01/2013, para la venta de un inmueble de su propiedad, 

consistente en una fracci6n de terreno desmembrada de otro de 

mayor cabida, ubicado en El Rodeo, a inmediaciones· de la aldea 

de Arenales, en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de 

Cortes, que consta de un area de aproximadamente cuarenta y 

siete mil doscientos metros cuadrados ( 4 7 ,200M2) de superficie, 

equivalente a seis manzanas, siete mil cuatrocientos noventa y 

seis varas cuadradas ( 6Mz. 7,496 V2), seg\ln Escritura Publica 

de Compraventa No. 43, autorizada en la ciudad de San Pedro 

Sula, departamento de Cortes, el16 de abril de 1978 ante los 

oficios del notario Herman Elvir Aceitun.o, inscrita bajo el asiento 

numero 12, del tomo 191 del Institute de laPropiedad en dicha 

ciudad. 

El precio base del inmueble es de VEINTE MILLONES 

TRESCIENTOS NUEVE MIL CIENTO VEINTIUN 

LEMPIRAS (L.201309,121.00), por lo consiguiente nose 

aceptaran posturas inferiores a dicho precio. Las propuestas que 

se reciban debenin estar respaldadas por el cien por ciento 

(100%) de su valor mediante cheque de caja o certificado a 

· fay or del Banco Central de Honduras, en el entendido que los 

gastos de escrituraci6n, impuestos, tasas, contribuciones, 

honorarios y cualesquier otros qlJ,e hayan de hacerse efectiv6s 

eon motivo de la tradici6n del inmueble subastado, asi como los 

derechos registrales de la correspondiente escritura, estaran a · 

cargo del adquirente del inmueble. 

Las bases de subasta pueden retirarse a partir del13 de abril 

de 2013 en el Departamento de Servicios Generales, tercer piso, 

edificio principal del Banco Central de Honduras, ubicado en la 

ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central. La persona 

que acuda a retirar las Bases de la Subasta debera presentar su 

identificaci6n personal. 

Sl-crilm B A\ isos Lrgalrs 

DEL 2013 No. 28 

La Subasta PUblica se realizara en el Salon de Usos Multiples, 

ubicado en el segundo piso del edificio principal del Banco, 

en el barrio El Centro, avenida Juan . Ramon Molina, 

primera calle, septima avenida, en la ciudad de 

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, el21 de junio 

de 2013, a las 10:00 A.M., hora local, en presencia de la 

Comisi6n de Subastas del Banco Central de Honduras. 

GERMANDONALDDUBONTROCHEZ 
GEREN CIA 

14, 16, 20,22 y 24M. 2013 

[I) Solicitud: 2012-038814 
[2) F echa de presentaci6n: 07/11/20 12 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FA.BRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PURIFICADORA AQUA SUR 
[4.1] Domicilio: COLQNIA PARTALCAGUA, ATRAS DEL FINAL DEL BOULE

VARD MORAZAN, COSTADO ESTE DEL EMPALME COLONIAS LA 
ESPERANZA Y SAN MIGUEL, TEGUCIGALPA, M.D.C. 

[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TJENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1] Distintivo: SUPER AGUA Y DISENO 

[7) Clase Internacional: 32 
[8) Protege y distingue: 

· Cerveza; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh61icas; bebidas y zumos 
de frutas, siropes y otras preparaciones para hacer .bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: SADY ARNALDO COLINDRES RIVERA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

[11) Fecha de emisi6n: 6 de febrero del aiio 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20M., 4 y 19 J. 2013 

\ 

••••••••••••••••••••••••••••• • • • LA EMPRESA NACIONAL DE • • • • ARTES GRAFICAS • • • • • • No es responsable del contenido de las • • . . 
• publicaciones, en todos los· casos Ia. misma • • • • es tiel con el original que recibimos para • • • • • • el prop.,sito. • • • • •••••••••••••••••••••••••••• 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 20 DE MAYO DEL 2013 No. 33,128 

M 
(I) Solicitud: 2013-008471 
(2) Fecha de presentaci6n: 26/02/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

rca 

(4) Solicitante; PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C. V. 
(4.1) Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, EL SALVADOR. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.11 Distintivo: PRONAVID DROGASIN VID Y ETIQUETA 

(7) Clase lntemacional: 5 
(8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emisi6n: 2I de marzo del ai\o 2013. 
(12) Reservas: Se pide reivindicaciones de Ia etiqueta y el color segun se muestra. Lamarca se usani 
junto a su marca principal Pronavid ya registrada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial ' 

17A.,3y20M.2013 

II No. solicitud: 6964-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C. V. (PRONAVID). 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPlrnLICA DE EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR . 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID DAMIANA VID Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seg(ln se muestra en etiqueta. 
No se protege DAM lANA 
7/ Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farrnaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO ORD6NEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecba de emisi6n: 26/02/13 
Ill Reservas: 

17 A.,3 y20M. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Fa a 
(I( Solicitud: 2013-008475 
(2) Fecba de presentaci6n: 26/02/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. (PRONAVID). 
(4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y (6.1J Distintivo: PRONAVID CARDIOVID Y ETIQUETA 

(71 Clase lntemacional: 5 
(81 Protege y distingue: · 
Medicamento farmaceutico de origen natural, para problemas cardiovasculares. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

('111 Fecha de emisi6n: 21 de marzo del aiio 2013. 
( 121 Reservas: Se reivindica el color y disei\o de Ia etiqueta. Se usani con su marc a principal Pronavid 
ya registrada. 

17A.,3y20M.2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 6963-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. (PRONAVID). 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPlrnLICA DE EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID DORMICAPS VID Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindica el disei\o y color seg(ln se muestra en etiqueta, Ia marca se usani seg(ln se muestra con su 
marca principal PRONAVID. 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farrnaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos. 
8.11 Pilgina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre:. CARLOS ALBERTO ORD6NEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecba de emisi6n: 26/02/13 
12/ Reservas: 

17 A., 3 y20 M. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS .: TEGUCIGALP 20 DE MAYO DEL 2013 No. 128 

(If Solicitud: 2011-033523 
111 F echa de preseotaci6n: 06/ I 0/20 II 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO · 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: CITIGROUP INC. 
J4.1J Dornicilio: 399 PARK AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10043, USA. 
f4.1J Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J RegistrO bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACH)N 
J6J Deoorninaci6n y J6.1J Distintivo: TRANSFER Y DISENO 

171 Clase Intemacional: 36. 
f8f Protege y distingue: 

-+t Transfer 
Seguros, negocios financieros. negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 
D.- APODERADO LEGAL 
J9J Nornbre: LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia L~ de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de ernisi6n: 21 de rnarzo del ai\o 20.13. 
fill Reservas: Nose da exclusividad sobre la palabra TRANSFER, se protege Ia confonnaci6n del disei'i.o, segUn 
se muestra en etiqueta adjunta. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17A.,3y20M.2013 

[If Solicitud: 2011-033520 
111 Fecha de preseotaci6n: 06/10/20 II 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: CITIGROUP INC. 
J4.IJ Dornicilio: 399 PARK AVENUE, NEW YORK, NEW YORK 10043, USA. 
f4.1f Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Deoorninaci6n y J6.1J Distintivo: TRANSFER Y DISENO 

f7J Clase lntemacional: 35 
181 Protege y distingue: 

-+t Transfer 
Publicidad, gesti6n de negocios comerciales. administraci6n comercial, trabajos de oficina. 
D.- APODERADO LEGAL 
J9J Nornbre: LUCIA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

JIIJ Fecha de emisi6n: 21 de rnarzo del ai\o 2013. 
Jill Reservas: Nose da exclusividad sobre Ia palabra TRANSFER, se protege Ia conf~nnaci6n del disei\o, segUn 
se muestra er1 etiqueta adjunta. 

17 A .• 3 y 20M. 2013 

[If Solicitud: 2011-042080 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
RegistradOr(a) de Ia Propiedad Industrial 

111 Fecha de preseot~ci6n: 16/1212011 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: UL LLC. 
J4:1J Dornicilio: 333 PFINGSTEN ROAD, NORTHBROOK, IL 60062-2096. 
f4.~f Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro bllsico: 63555 
J5.1) Fecha: 02/12/2011 
J5.2f Pais de Origeo: SUIZA 
J5.3f C6digo Pais: CH 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Deoorninaci6n y f6.lf Distintivo: UL Y DISENO 

f7J Clase lntemacional: 21 
f8f Protege y distingue: . 
Tubes uniones, codes, reductores, trampas, vatvulas, cspaciadores y juntas de vidrio templa~o. 
D.- APODERADO LEGAL ' 
J9J Nornbre: LUCIA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de ernisi6n: 22 de rnarzo del ai\o 2013. 
Jill Reservas: No tiene reservas 

17A.,3y20M.2013 

Abogada EDA SOYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[If Solicitud: 2012-038822 
flf Fecha de preseotaci6n: 07111/2012 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: ARES TRADING, S.A. 
J4.1J Dornicilio: ZONE INDUSTRIELLE DEL' OURIETTAZ, (CH-1170) AUBONNE. 
J4.11 Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Deoorninaci6n y )6.11 Distintivo: PERGOVERIS Y DISENO 

f7f Clase Intemacional: 5 
f8f Protege y distingue: 

I PERGOVERIS 

Preparaciones fannacCuticas para uso humane. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nornbre: LUCiA DURON LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

I 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de ernisi6n: 7 de febrero del ai\o 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

17A.,3y20M.2013 

(If Solicitud: 2012-024657 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

flf Fecha de preseotaci6n: 12/07/2012 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: DART INDUSTRIES INC. 
J4.IJ Dornicilio: 14901 S. ORANGE BLOSSOM TRAIL, ORLANDO, FLORIDA 32837. 
J4.1f Organizada bajo las !eyes de: USA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro bllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Deoorninaci6n y J6.1J Distintivo: SLIM SYSTEM V Y DISENO 

J7f Clase lntemacional: 32 
f8f Protege y distingue: 

Cl1m 
,_jystemY 

Preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL 
J9f Nornbre: OSCAR RENE CUEVAS B. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de ernisi6n: II de rnarzo del ai\o 2013. 
J121 Reservas: No tiene reservas 

l7A.,3y20M.2013 

II No. solicitud: 8704-11 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de preseotaci6n: 08-03-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GE!iiERAL MOTORS LLC. 
4.1/ Domicilio: 300 Renaissance Center City of Detroit State of Michigan 48265-3000 USA. 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origeo: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Deoorninaci6n y 6.1/Distintivo: CHEVROLET TRACKER 

CHEVROLET TRACKER 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 12 
81 Protege y distingue: 
Vehiculos motores y partes de los mismos (excepto aparatos antirrobos para vehiculos). 
8.1/ Pilgina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nornbre: LUciA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E. SUSTITUYE PODER 
I 0/ Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo¥ que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecha de ernisi6n: 10-03-11 
Ill Reservas: 

17A.,3y20M.2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Prnpiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

)I) Solicitud: 2012-024871 
)1) Fecha de prcsentaci6n: 25/07/2012 
)J) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 

REPUBLICA DE HONDURAS -

)4) Solicitante: P.F. CHANG'S CHINA BISTRO, INC. 
)4.1) Domicilio: 7676 EAST PINNACLE PEAK ROAD. SCOTTSDALE. ARIZONA 85255. USA. 
)4.1) Organizada bajo las leyes de: USA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: P.F. CHANG'S Y DISENO 

)7) Close lnternacional: 43 
)8) Protege y distingue: 
Servicios de .restaurante, servicios de restaurante para llevar, servicios de abastecimiento de comidas y bebidas, 
servicios de bar. 
D.- APODERADO LEGAL 
)9] Nombre: LUCiA DUR6N L6PEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

)II] Fecha de emisi6n: 18 de marzo del ailo 2013. 
(12) Reservas: Nose protege Ia denominaci6n "China Bistro" . 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

II No. solicitud: 15989-12 
l! Fecha de presentaci6n: 08-05-2012 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SAIL UN CO., LTD. 
4.1/ Domicilio: The West of liangshan Middle Road, Economic & Technological Development Zone (Hi-Tech Industrial 

Park), Qindao, China. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: China. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basic<>: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pals de Origen: 
5.J/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SAILUN y diseilo 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Close lntemacional: 12 
81 Pre>tege y distingue: 
CAmara de aire para neumAticos (llantas), neum.9.ticos para llantas de vehiculos. orugas para vehiculos (correas de 
rodillo), orugas para vehiculos (tipo tractor), neumaticos para bicicletas (llantas), cubiertas para nc:,umllticos (llantas), 
neumaticos (llantas), neumaticos, s6lidos, para llantas de vehiculos, neumaticos para vehiculos (llantas), clltnaras de 
aire (parche, de goma adhesiva para reparaci6n), neum&ticos para autom6viles tlantas, soportes para bicicletas, carros 
de mano, chalupas, funiculares. 
8.1/ P&gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCiA DUR6N L6PEZ (BUFETE DUR6N) 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efec:tos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Pr.opiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 22-5-2012 
11/ Reservas: 

17A.,3y20M.2013 

)I) Solicitud: 2013-000072 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Pre>piedad Industrial 

(1) Fecha de presentaci6n: 07/01/2013 
)J) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solifitante: ALEXZA PHARMACEUTICALS, INC. 
(4,1) Domicilio: 2091 STIERLIN COURT, MOUNTAIN VIEW, CALIFORNIA 94043 USA. 
(4.1) Organizada bajo las leyes de: USA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bBsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6] Denominaci6n y )6.1) Distintivo: ADASUVE 

)7) Close Internacional: 5 
)8) Protege y distingue: 

ADASUVE 

Productos farmaceuticos y veterinarios, productos. higienicds para Ia medicina, sustancias dietCticas para us.o 
medico, alimentos para bebes., emplastos, material para ap6sitos, material Para empastar los dientes y para improntas 
dentales, desinfectantes, pfoductos para Ia destrucci6n de animates da.ft.inos, fungicidas, herbicidas, especialmente 
preparaciones farmaceuticas para, el tratamiento de enfennedades y condiciones del sistema nervioso central. 

,· r 

Sccciun B A\ isus Legales 

20 DE MAYO DEL 2013 No. 

D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: LUCiA DUR6N L6PEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para _efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

)II) Fecha de emisi6n: II de marzo del ailo 2013. 
1111 Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

II No. solicitud: 15988-12 
l! Fecha de presentaci6n: 08-05-2012 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SAIL UN CO., LTD. 
4.1/ Domicilio: The West of liangshan Middle Road, Economic & Technological Development Zone (Hi-Tech Industrial 

' Park), Qindan, China. 
4.1/ Organizada bajo las leyes de: China. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pals de Origen: 
5.Jt C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ATREZZO 

6.2/ Rdvindicaciones: 
Letra estilizada. 
7/ Close Intemacional: 12 
81 Pre>tege y distingue: 
CAmaras de a ire para neum&ticos (llantas ), neum&tiCos para llantas de vehiculos, orugas para vehiculos ( correas de 
rodillo), orugas para vehlc'!'os (tipo tractor), neumllticos para bicicletas (llantas), cubiertas para neumaticos (llantas), 
neumllticos (llantas), neumAticos, s6lidos, para llantas de vehiculos, neumaticos para vehiculos (llantas), clltnaras de 
aire (parches de goma adh.esiva para reparaci6n), neum&ticos para autom6viles llantas, soportes para bicicletas, carros 
de mano, chalupas, funiculares.. ~ ' 
8.1/ P&gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCIA DUR6N L6PEZ (BUFETE DUR6N) 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 22-5-2012 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registra9or(a) de Ia Pre>piedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

II No. solicitud: 15987-12 
l! Fecha de presentaci6n: 08-05-2012 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SAILUN CO., LTD. 
4.11 Domicilio: The West of liangshan Middle Road, Economic & Technological Development Zone (Hi-Tech Industrial 

Park), Qindao, China. 
4.il Organizada bajo las !eyes de: China. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bBsico: 
5.1/ Fecha: 
5.1/ Pais de Origen: 
5.J/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI61\1 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TERRAMAX 

6.2/ Reivindicaciones: 
Letra estilizada 
7/ Close lnternacional: 12 
81 Protege y distingue: 
CAmaras de aire para neumaticos (llantas), neum&ticos para llantas de vehiculos, orugas para vehiculos (correas de 
rodillo), orugas para vehiculos (tipo tractor), neumaticos para bicicletas (llantas), cubiertas para neumaticos (llantas), 
neum&ticos (llantas), neum3.ticos, s6lidos, para llantas de veh.iculos, neumaticos para vehiculos (llantas). c8maras de 
aire (parches de g,oma adhesiva para reparaci6n), neum&ticos para autom6viles llantas, soportes para bicicletas, carros 
de mano, chalupas, funiculares. 
8.11 PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCIA DUR6N L6PEZ (BUFETE DUR6N) 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8 8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de etliisi6n: 22-5-2012 
I 1/ Reservas: 

11 A., 3 y 20M. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Pre>piedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scl'Cilln B Aviso~ Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 20 DE MAYO DEL 2013 No. 33,128 

1/ No. solicitud: 9254-2013 
ll Fecha de presentaci6n: 04-03-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ZENIMAX MEDIA INC. 
4.II Domicilio: 1370 Piccard Drive Rockville, MARYLAND 20850 USA 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Delaware, Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bBsico: 
~.II Fecha: 
~.1/ Pals de Drigen: 
~.3/ C6digo Pals: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PSYCHOBREAK 

PSYCHO BREAK 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Software de videojuegos para computadoras para uso en computadoras y consolas de videojuegos, software de videojuegos 
para computadoras descargable por medic del internet y dispositivos inal3mbricos, software de viideojuegos para 
computadoras para uso con videojuegos interactivos en el internet. 
8.1/ P!lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ARTURO ZACAPA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

III Fecha de emisi6n: 18/03/13 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20M., 4 y 19 J. 2013 

II No. solicitud: 9255- I 3 
ll Fecha de presentaci6n: 04-03-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ZENIMAX MEDIA INC. 
4.II Domicilio: 1370 Piccard Drive Rockville, MARYLAND 20850 USA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Delaware, Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bllsico: 
~.II Fecha: 
~.1/ Pals de Drigen: 
~.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6. I /Distintivo: PSYCHOBREAK 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Cl,ase Intemacional: 41 
81 Protege y distingue: 

PSYCHO BREAK 

Servicios de entretenimiento, principalmente, suministro de videojuegos interactivos de computadora en internet, 
servicios de entretenimiento, principalmente, swninistro de infonnaci6n por medic del internet relacionada con videojuegos 
para computadoras. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: ARTURO ZACAPA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 20/03/ I 3 
ll/ Reservas: 

20M., 4 y 19 J. 2013 

II No. solicitud: 5909-2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 08-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ZENIMAX MEDIA INC. 
4.II Domicilio: 1370 Piccard Drive Rockville, MARYLAND 20850 USA 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Delaware, Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
~.II Fecha: 
~.11 Pals de Drigen: 
~.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: THE EVIL WITHIN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase International: 09 
81 Protege y distingue: 

THE EVIL WITHIN 

Software devideojuegos para computaderas para uso en computadoras y consolas de videojuegos, software de videojuegos 

para computadoras descargable por medic del internet y dispositivos inal3mbricos, software de viideojuegos para 
computadoras para uso con videojuegos interactivos en el internet. 
8.1 I Pcigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: ARTURO ZACAPA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 
ll/ Reservas: 

20M., 4 y 19 J. 2013 

II No. solicitud: 5910-2013 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 08-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: ZENIMAX MEDIA INC. 
4.11 Domicilio: 1370 Piccard Drive Rockville, MARYLAND 20850 USA 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Delaware. Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bB.sico: 
~.II Fecha: 
~.11 Pals de Drigen: 
~.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: THE EVIL WITHIN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 4 I 
81 Protege y distingue: 

THE EVIL WITHIN 

Servicios de entretenimiento, principalmente, suministro de videojuegos interactivos de computadora en internet. 
servicios de entretenimiento, principalmente, swninistro de infonnaci6n por medic del internet relacionada con videojuegos 
para computadoras. 
8.1/ P!lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: ARTURO ZACAPA 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
l..o que se pone eiJ. conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-03- IJ 
Ill Reservas: 

20M., 4 y 19 J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(II Solicitud: 2013-004678 
.Ill Fecha de presentacion: 01/02/2013 
(31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitailte: REPOSTERiA EL HOGAR, S.A. 
(4.1( Domicilio: BARRIO SAN FELIPE, CASA NUMERO 3056, CONTIGUO A ESCUELA PARA 

CIEGOS PILAR SALINAS. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(61 Denominacion y (6.11 Distintivo:SABOR DE HOGAR DESDE 1959 

(71 Clase lnternacional: 0 
(81 Protege y distingue: 
Panaderia. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: ROSIBEL PATRICIA QUIROZ LANDA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 15 de febrero del aiio 2013. 
(12( Reservas:Esla seiial de propaganda sera usada para el registro No. 438 del NC. 

20M., 4 y 19 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sl·ccilm B A\ isus Lq~al~s 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP No. 

II Solicitud: 28024-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SeaSky Group Limited. 
4.II Domicilio: Laws Commercial Plaza 788, Cheng Sha Wan Road, Piso 15, suites 

1506 and 1-508, Kowloon, Hong Kong. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico:. 
5.II Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.II Distintivo: Tuinies y diseno 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos y sanitarios para 
uso medico, sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes, 
emplastos, material para ap6sitos, material para empastes e improntas dentales, 
desinfectantes, productos para eliminar animates daninos, fungicidas, herbicidas. 
8.II Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 'Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 21/08/12 
ll/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

II Solicitud: 21128-12 
ll Fecha de presentaci6n: 18-06-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Magnum Undustria da Amazonia, S.A. 
4.II Domicilio: Avenida Cupiuba, 1,500 Distrito Industrial, CEP 69075-060, Manaus, 

AM, Brasil. · 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.II Distintivo: MAGNUM y diseno 

• 6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 14 
8/ Protege y distingue: 
Relojes, correas de relojes, vidrios de relojes, esferas de relojes, broches de 
relojes, joyeria, joyeria de fantasia. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 26-06-2012 
ll/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

II Solicitud: 28025-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SeaSky Group Limited. 
4.II Domicilio: Laws Commercial Plaza, 788 Cheng Sha Wan Road, Piso 15, suites 

1506 and 1508, Kowloon, Hong Kong. 
4.ll Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.II Distintivo: Tuinies y diseno 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 10 
8/ Protege y distingue: 
Aparatos e instrumentos quirurgicos, medicos, odonto16gicos y veterinarios, asi 
como miembros, ojos y dientes artificiales, articulos ortopedicos, material de 
sutura. 
8.II Pagina adicional., 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 21108/12 
ll/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., .3 y 20M. 2013. 

[1) Solicitud: 2012-039652 
[2) Fecha de presentaci6n: 15/11/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: LABORATORIOS GRIFFITH DE CENTROAMERICA, S.A. 
[4.1) Domicilio: LAGUNILLA DE HEREDIA, HEREDIA, 1.5 KM. AL OESTE DE 

JARDINES DEL RECUERDO, HEREDIA. 
('ll.2) Organizada bajo las !eyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: ZFS Y DISENO 

[7) Clase lntemacional: 31 
[8) Protege y distingue: 
Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras 
clases, animates vivos, frutas y legumbres frescas, semillas, plantas y flores naturales, 
alimentos para los animates, malta. 
D.- APODERADO LEGAL 

. [9) Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 12 de diciembre delano 20,12 
[ll) Reservas: Se protege el diseno, tal y como se presenta en.la etiqueta adjunta. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGU 

(1] Solicitud: 2012-039650 
(2] Fecha de presentaci6n: 15111/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: LABORATORIOS GRIFFITH DE CENTROAMERICA, S.A. 
[4.1) Domicilio: LAGUNILLA DE HEREDIA, HEREDIA, 1.5 KM. AL OESTE DE 

JARDINES DEL RECUERDO, HEREDIA. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro bAsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: ZFS Y DISENO 

[7) Clase Intemacional: 29 
[8) Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres ·en conserva, 
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, Ieche y productos 
Iacteos, aceites y grasas comestibles. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 12 de diciembre del aiio 2012 
[12) Reservas: Se protege el diseiio, tal como se presenta en etiqueta adjunta. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A.,3 y 20M. 2013. 

(1) So1icitud: 2012-039651 
(2) Fecha de presentaci6n: 15111/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: LABORATORIOS GRIFFITH DE CENTROAMERICA, S.A. 
[4.1) Domicilio: LAGUNILLA DE HEREDIA, .HEREDIA, 1.5 KM. AL OESTE DE 

JARDINES DEL RECUERDO, HEREDIA. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: ZFS '! DISENO 

[7) Clase lntemacional: 30 
[8) Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao y sucedaneos del cafe, arroz, tapioca y sagu, harinas y preparaciones 
a base de cereales, pan, productos de pasteleria y confiteria, helados, azucar, miel, 
jarabe de melaza, Ievadura, polvos de hornear, sal, mostaza, vinagre, salsas 
( condimentos), especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
'(9) Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se. pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 12 de diciembre del aiio 2012 
[12) Reservas: Se protege el diseiio, tal como se presenta en etiqueta adjunta. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

Scccitin B A\ isus Lc:.:aks 

20 DE MAYO DEL 2013 

11 Solicitud: 28026-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SeaSky Group Limited. 

No. 

4.11 Domicilio: Laws Commercial Plaza, 788 Cheng Sha Wan Road, Piso 15, suites 
1506 and 1508, Kowloon, Hong Kong. 

4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: Tuinies y diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Utensilios y recipientes para uso domestico y culinario, peines y esponjas, 
cepillos, material para fabricar cepillos, material de limpieza, lana de acero, 
vidrio en bruto o semielaborado ( excepto el vidrio de construcci6n), articulos de 
cristaleria, porcelana y loza no comprendidos en otras clases. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 20-08-2012 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

11 Solicitud: 28023-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SeaSky Group Limited. 
4.11 Domicilio: Laws Commercial Plaza, 788 Cheng Sha Wan Road, Piso 15, suites 

1506 and 1508, Kowloon, Hong Kong. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: Tuinies y diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Iavar Ia ropa, preparaciones 
para Iavar, pulir desengrasar y raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites 
esenciales, cosmeticos, Iociones capilares, dentrificos. 
8.11 Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Mauricio Villeda Zuniga 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 21/08/12 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
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NAH



La Gaccta 

II Solicitud: 28505-12 
21 Fecha de presentaci6n: 14-08-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Samsung Electronics Co., Ltd. (una corporacion de Korea) 
4.II Domicilio: 129, Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si Gyeonggi-do, Republic 

of Korea. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Republica de Corea 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.II Distintivo: KEYSTONE 

KEYSTONE 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 09 
8/ Protege y distingue: 
Equipo de audio consistente en parlantes de audioestereo, receptores de comunicacion 
inalambrica incorporada y ensambles para usar con aparatos electronicos portatiles, 
principalmente, lectores de libros electronicos, computadoras de tableta, reproductores 
mp3, reproductores mp4, telefonos moviles y telefonos inteligentes, software de 
aplicacion para computador(l para aparatos electronicos portatiles para Ia instalacion 
y control de equipo de audio antes mencionados, bus serial universal en blanco (USB) 
unidades de memoria flash, videocamaras, software de juegos para computadora, 
centro de red de computadora, interruptores y routers software de computadora 
para mensajeria instantanea, enviar y recibir correos electronicos e informacion de 
contactos, compartir agenda y servicios de compartir contenidos, software de 
computadora para manejo y organizacion de varios contenidos de lectura digitales, 
principalmente, libros electronicos, periodicos electronicos, tesis y revistas 
electronicas, software de computadora para administracion de informacion personal, 
software de computadora para comprar, descargar, reproducir o escuchar musica, 
software de computadora para comprar, suscribir, descargar, reproducir o escuchar 
contenidos de lectura digital, principalmente, \ibros electronicos, periodicos 
electronicos, tesis y revistas electronicas y juegos electronicos, software de 
computadora para usar en Ia grabacion, organizacion, transmision, manipulacion y 
revision de texto, data, archivos de audio, archivos de video y juegos electronicos en 
conexion con televisores, computadoras, reproductores de musica, reproductores de 
video, reproductores de media y telefonos moviles, software de aplicacion de 
computadora para uso en reconocimiento de voz, software de computadora para uso 
con satelite y Sistema de Posicionamiento Global (GPS) sistemas de navegacion 
para navegacion, planeacion de viaje y ruta y mapeo electronico, software de 
computadora para sistemas de informacion de viajes para Ia provision o renderizacion 
de asesoramiento de viajes y para informacion concerniente a hoteles, lugares muy 
conocidos, museos, transporte publico, restaurantes y otra informacion relacionada 
a viaje y transporte, software de computadora sugiriendo Ia mas adecuada aplicacio~ 
de lapiz de entrada para aparatos moviles, software de computadora para ser usado 
para observacion y. descarga de mapas electronicas, software de computadora 
empotrado en telefonos portatiles y/o computadoras portatiles que permite a los 
usuarios jugar y descargar juegos electronicos, escuchar y descargar tonos de timbre 
y musica, y ver y descargar salvapantalla y fondo de pantallas, software de 
computadora para editar actividades diarias, libro de direcciones, calendario, memos, 
y contenidos multimedia almacenados en aparatos moviles, software de computadora 
para permitir autoria, posteo, subir archivos, descargar archivos, transmision, 
recepci6n, edicion, extraccion, codificacion, decodificaci6n, reproduccion, 
almacenamiento, organizacion, exposicion, exhibicion, etiqueta, blogging, compartir 
o de otra manera proveer media electronica o informacion a !raves de el internet u 
otras redes de comunicacion, software de computadora para facilitar a los usuarios 
programar y distribuir audio, video, texto y otro contenido multimedia, 
principalmente, musica, conciertos, videos, radio, television, noticias, deportes, 
juegos, eventos culturales y programas educacionales y relacionadas al entretenimiento 
via redes de comunicacion, software de computadora para recibir, transportar, 
codificar, decodificar, desencriptar, encriptar, transmitir, multiplexacion, 
demultiplexacion, y manipulacion de video y otra data en forma digital para entregar 
programacion de television y otr(l programacion de video para aparatos de video 
apropiados para distribucion de programas de television para su visualizacion en 
televisores, computadoras, albumes digitales en Ia naturaleza de aspectos de fotos 
digitales, camaras digitales, marcos para fotos digitales, cajas decodificadoras digitales 
imagenes digitales descargables, principalmente, imagenes de video o fotograficas 
en el campo de educacion y entretenimiento, tonos de timbre descargables, 
reproductores DVD, pizarras blancas electronicas, maquinas facsimiles, unidades de 
disco duro, terminates, Haves de intercomunicadores para conexion a una red de 
telefono, telefonos protocolo de internet (IP) tableros de control para el intercambio 
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de rama privada de protocolo de internet (IP), software de sistema operativo de 
clave del telefono, interruptor de tablero de clave del telefono, interruptores de red 
de area local (LAN), accesorios para telefonos moviles y computadoras tablet, 
principalmente, baterias, cargadores de bateria electricos, cables de comunicacion 
de datas, auriculares alambricos, auriculares inalambricos, audifonos cargadores para 
carro, estuches de cuero para telefono movil y computadoras tablet y computadora 
notebook, equipos manos libres adaptados para usar con telefonos moviles y 
computadoras tablet, cobertores, estuches reversibles adaptados para telefonos 
moviles y computadoras tablet, estilos, portatelefonos, filminas protectoras de 
pantalla, correas de telefono, caratulas de plastico o silicon adaptadas para usar en 
revestimiento, reemplazo de paneles frontales para telefonos moviles y computadoras 
portatiles, cubiertas para audio adaptadas para usar con telefonos moviles y 
computadoras tablet, portadores, adaptados para telefonos moviles, software de 
sistema operativa para telefono m6vil, telefonos moviles, monitores (hardware de 
computadora); reproductores MP3, hardware de servidor para acceso a redes, softw<1re 
operativo de servidor para acceso a redes, PDA (Asistente Personal Digital), 
computadoras portatiles, reproductor multimedia portatil, impresoras para 
computadoras, semiconductores (chips), telefonos inteligentes, software para sistema 
de administracion de redes, estilete para aparatos electronicos portatiles, software 
de sistema operativo para computadora tablet, computadora tablet, telefonos, 
telefonos usados como aparatos terminates para protocolo de internet (IP) 
intercambio de dominio privado (PBX), receptores de television, anteojos para 
tercera dimension, (3D); routers para una red de area amplia (WAN). 
8.II Pagina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Lucia Duron LOpez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 21/08/12 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

II Solicitud: 24873-12 
21 Fecha de presentacion: 25-07-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SIGMA EUROPE, B.V. 
4.1/ Domicilio: Cypresbaan 9, Capelle Aan Den Ijssel, 2908 LT, Paises Bajos. 
4.21 .Organizada bajo las leyes de: Paises. Bajos · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.II Distintivo: BERNINA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Carnes fria.s. 
8.II Pagina adicional. 

BERN INA 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Lucia Duron Lopez (Bufete Duron) 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 26/02/13 
12/ Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 
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La Gaccta 

1/No. Solicitud: 30741-11 
21Fechadepresentacion: 12-09-2011 , 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Samsung Electronics Co., Ltd. (una corporacion 

de Korea). 
4.1/ Domicilio: 416, Maetan-dong, Yeongtong-gu, Suwon-si, 

Gyeonggi-do, Republic of Korea. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Republica de Corea 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basi co: 
5.1/Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 Codigo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominacion y 6.1/Distintivo: GALAXY 

GALAXY 

6.21 Reivindicaciones: 
7 I Clase Internacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Baterias para uso con teU:fonos moviles y computadoras tab leta 
(tablet);camarasdevideo;softwareparajuegosde computadora; 
centros de redes de computadora, interruptores y routers; 
software de computadora para mensajeria instantanea, enviar y 
recibir correos electronicos e informacion de contactos, servicios 
de compartir contenidos y compartir itinerarios; software de 
computadora para administrar y organizar varios contenidos de 
lecturas digitales, principalmente, libro electronico, periodico 
electronico, tesis, y revistas electronicas; software de computadora 
para administracion de informacion personal; software de 
computadora para comprar, descargar, reproducir o escuchar 
musica; software de computadora para comprar, suscribir, 
descargar, reproducir o escuchar contenidos de lectura digital, 
principalmente libros digitales, periodicos digitales, tesis y revistas 
digitales; software de computadora para uso en e1 registro, 
organizacion, transmision, manipulacion y revision de texto, data, 
archivos de audio, archivos de video y juegos electronicos en 
conexion con TV, computadoras, reproductores de musica, 
reproductores de video, reproductores de media, telefonos 
moviles, y aparatos electronicos digitales para Hevar en la mano 
y portatiles; software de computadora para uso con satelite y 
sistemas de navegacion GPS para navegacion, planificacion de 
viaje y ruta, y mapeo electronico; software de computadora para 
sistemas de informacion de viaje para la provision o prestacion 
. de asesoria de viaje y para informacion referente a hoteles, seiiales 
historicas, museos, transporte publico, restaurantes y otra 
informacion referente a transporte y viajes; software de 
computadora para ser usado para observacion 'y descarga 
electronica de mapas; software de computadora empotrado usado 
como una caracteristica electronicas que se encuentra en telefonos 
moviles o celulares que penni ten a los usuarios jugar o descargar 
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juegos electronicos, escuchar y descargar tonos de Hamada y 
musica, y very descargar protectores de pantaHa y fondos de 
pantalla; software de computadora que permite la autoria, posteo, 
cargar, descargar, transmitir, recibir, editar, extraer, codificar, 
decodificar, reproducir, guardar, organizar, mostrar, exhibir, 
etiquetar, publicar electronicamente, compartir ode otro modo 
pro veer media electronica o informacion a traves del Internet u 
otras redes de comunicacion; software de computadora que 
permitea los usuarios programar y distribuir audio, video, texto y 
otro contenido multimedia, principalmente, musica, conciertos, . 
videos, radio, television, noticias, deportes, juegos, eventos 
culturales, y programas relacionados con entretenimiento y 
educacionales via comunicacion porredes; computadoras; cables 

· para comunicacion de data para usar con telefonos moviles y 
computadoras tableta (tablet); camaras digitales; cajas set-top 
digitales; imagenes digitales descargables, principalmente, 
fotogrcificas o imagenes de video; tonos de Hamada descargables; 
reproductores de DVD; audifonos para telefonos moviles y 
computadoras tab leta (tablet); cargadores para baterias electricas 
para telefonos moviles y comp~tadoras tab leta (tablet); maquinas 
facsimil; controlador de dispositivo de disco duro; tableros de 
mando; protocolo de Internet (IP) PBX (intercambiador de 
sucursal privado ); telefonos IP protocolo a internet; terminales de 
Haves de telefono; interruptores LAN; software de sistema 
operativo para computadora tableta (tablet) y telefono movil; 
telefonos moviles; monitores para computadoras; reproductores 
de MP3; hardware de acceso ala red del servidor y software 
operativo; PDA (asistente personal digital); computadoras 
portatiles; reproductores de multimedia portatiles; impresoras 
para computadoras; semiconductores; telefonos inteligentes, 
software de computadora para sistema de administracion de redes; 
interruptor de routers; computadoras tab leta (tablet); telefonos; 
receptores de television; memorias flash USB; routers para red 
de area amplia (WAN). 
8.1 I PaginaAdicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) 
E. SUSTITUYE PODER 
101Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en coriocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emision: 28109111 
121 Reservas: 

Abo gada LESBIAENOE ALVARADO BARD ALES 
. Registrador( a) de la Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Caccta 

II No. Solicitu'd: 6962-13 
21 Fecha de presentaci6n: 14-Feb.-13 , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
4.II Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.IIDistintivo: PRONAVID SAN JOHNS VID Y ETIQUETA 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seglin se muestra en etiqueta. 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; 
sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para 
ap6sitos. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CARLOS ALBERTO OROONEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 26-02-13 
I21 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

[I) Solicitud: 2013-008472 
[2) Fecha de presentaci6n: 26/02/2013 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.I) Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.I) Distintivo: PRONAVID DIENTE DE LEON VID Y 

ETIQUETA 

[7) Clase Intemacional: 5 
[8) Protege y distingue: . 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORD6NEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en coJiocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 21 de marzo del aiio 2013 
[I2) RESERVAS: No se pide protecci6n sobre DIENTE DE LEON. Se reivindica el 
color y diseiio de Ia etiqueta. La marca se usara junto a Ia marca prinicipal PRONAVID 
y\1 registrada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Sccci(m B A\ isos Ltgalts 

II No. Solicitud: 6961-13 
21 Fecha de presentaci6n: 14-Feb.-13 , 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 

DEL 2013 No. 28 

41 Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 
(PRONAVID). , 

4.II Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.II Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID NON! VID Y ETIQUETA 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seglin se muestra en etiqueta. No se protege NON!, que 
aparece en Ia etiqueta. 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; 
sustancias dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para 
ap6sitos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CARLOS ALBERTO OROONEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n:. 26-02-13 
I21 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

[I) Solicitud: 2013-008473 
[2) Fecha de presentaci6n: 26/02/2013 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) So!icitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.I) Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.I) Distintivo: PRONAVID SAW PALMETOVID Y 

ETIQUETA 

[7) Clase Intemacional: 5 
[8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: CARLOS ALBERTO OROONEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[ll) Fecha de emisi6n: I de abril del aiio 2013 
[I2) RESERVAS: Se reivindica el color y diseiio de Ia etiqueta. No se protege 
"SA WPALMETO" que aparece en Ia etiqueta. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

[I] Solicitud: 2013-007937 
[2] Fecha de presentaci6n: 22/02/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). . 
[4.I) Domicilio: CJUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de; EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.I] Distintivo: PRONAVID NOPALVID Y ETIQUETA 

(7] Clase Intemacional: 5 
[8] Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos, para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: I de abril del afio 2013 
[12] RESERVAS: Se reivindica el color y diseiio de Ia etiqueta. No se protege NOPAL 
que aparece en Ia etiqueta. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial· 

17 A., 3 y 20M. 2013 

[I] Solicitud: 2013-008474 
[2] Fecha de presentaci6n: 26/02/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE €.V. 

(PRONAVID). 
[4.1 j Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.I] Distintivo: PRONAVID CERECAPS VID Y ETIQUETA 

(7] Clase Intemacional: 5 
[8] Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II] Fecha de emisi6n: I de abril del aiio 2013 
(12] RESERVAS: Se reivindica el color y disefio de Ia etiqueta. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Seccion B A' isus Legales 

YO DEL 2013 No. 28 

11 No. Solicitud: 7016-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 15-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR -
4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. QE C.V. (PRONAVID). 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bilsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID EUFRASIA VID Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindica el disei\o y color segun se muestra en etiqueta. No se pide protecci6n sobre 
EUFRASIA. 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias 
dieteticas para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
8.1/ Pagina Adicional: · 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico paraefectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. · 

11/ Fecha de emisi6n: 25-02-13 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

11 No. Solicitud: 1781 ~20 12 
2/ Fecha de presentaci6n: 18-enero-20 12 
3/ Solicitud de registro de: LA ACp6N DE LA NATURALEZA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. de C.V. (Pronavid). 
4.11 Domicilio: SAN SALVADOR, EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
53/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: LAACCI6N DE LA NATURALEZA. 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se pide reivindicaci6n de color y diseiio, seg(ln se muestra en el ejemplar. 
7 I Clase Intemacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Educaci6n; formaci6n; esparcimiento; actividades deportivas y culturales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ CERRATO. 
E •. SUSTITUYE PODER 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cohocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 212/12 
12/ Reservas: 

Abogado CAMILO ZAGLUL 8ENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

[1) Solicitud: 2013-007938 
[2) Fecha de presentaci6n: 22/02/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.1) Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[S) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTRO~ 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: PRONAVID COLA DE CABALLO VID Y 

ETIQUETA 

[7) Clase Intemacional: 5 
[8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para apositos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone ·en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 21 de marzo del afto 2013 
[12) RESERVAS: Se reivindica el color y diseiio. No se protege COLA DE CABALLO 
que aparece en Ia etiqueta. La marca se usara junto a su marca principal PRONAVID 
ya registrada. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

[1) Solicitud: 2013-007941 
[2) Fechade pre6entaci6n: 22/02/2013 , 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.1) Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
[S) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS. 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: PRONAVID INMUNOVID Y ETIQUETA 

[7) Clase Intemacional: 5 
[8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emisi6n: 21 de man:o del aiio 2013 
[12) RESERVAS: Se reivindica el color y el diseiio de Ia etiqueta. Lamarca se usara 
asociada a su marca princip~l PRONAVID ya registrada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Sl·cci(m B A' isos Lc~alcs. 

11 No. Solicitud: 7019-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 15-Feb.-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRJCA 
A.- TITULAR 

DEL 2013 No. 33,128 

4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. de C.V. (PRONAVID). 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro basico: 
S.ll Fecha: 
S.2/ Pais de Origen: 
S.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID MORINGA VID Y ETIQUETA. 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seglin se muestra en etiqueta. Lamarca se usara tal como se muestra 
en Ia etiqueta. No se protege MORING A. 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO OROONEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de einisi6n: 25-2-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

11 No. Solicitud: 7018-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 15-Feb.-13' 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA, VIDA, S.A. de C.V. (PRONAVID). 
4.1/ Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro basico: 
S.l/ Fecha: 
S.2/ Pais de Origen: 
S.3/ C6digo pais: , 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID ASMAVID Y ETIQUETA. 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seglin se muestra en etiqueta. Lamarca se usara tal como se muestra 
en Ia etiqueta. · 
7/ Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 25-2-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

(1) Solicitud: 2013-007942 
[2) Fecha de presentaci6n: 22/02/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.- TITULAR • 
(4) Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.1] Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: PRONAVID ALCACHOFA VID Y ETIQUETA 

[7] Clase Internacional: 5 
[8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 21 de rnarzo del aiio 2013 
(12] RESERVAS: Se reivindica el color y diseiio. No se protege ALCACHOFA, que 
aparece en Ia etiqueta. Se usara junto con su rnarca PRONAVID ya registrada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

11 No. Solicitud: 7017-13 
21 Fecha de presentaci6n: 15-Feb.-13 • 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: PROOUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. de C.V. (PRONAVID). 
4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denomina0i6n y 6.11Distintivo: PRONAVID CARDOMARIANO VID Y ETIQUETA 

6.21 R,eivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color segun se muestra en etiqueta. Lamarca se usara tal como se muestra 
en Ia etiqueta. No se protege CARDOMARIANO. 
71 Clase Intemacional: OS 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medic ina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
8. II Pagina Adicional: 
D.c APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 25-02-2013 
121 Reservils: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Scccilln B A\ isos Lcgaks 

YO DEL 2013 No. 28 

[I) Solicitud: 2013-007940 
[2] Fecha de presentaci6n: 2210212013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA VIDA, S.A. DE C.V. 

(PRONAVID). 
[4.1] Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, El Salvador. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[6] Denominaci6n y [6.1) Distintivo: PRONAVID BRONCOVID Y ETIQUETA 

[7] Clase Internacional: 5 
[8) Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 21 de rnarzo del aiio 2013 
[12] RESERVAS: Se reivindica el color y diseiio de Ia etiqueta. La marca se usad! 
asociada a su rnarca principal PRONAVID ya registrada. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

11 No. Solicitud: 6965-13 
21Fecha de presentaci6n: 14-02-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: PRODUCTOS NATURALES PARA LA, VIDA, S.A. de C.V. (PRONAVID). 
.4.11 Domicilio: CIUDAD DE SAN SALVADOR, REPUBLICA DE EL SALVADOR. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: El Salvador 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DI!;NOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRONAVID HEMOSIN VID Y ETIQUETA 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindica el diseiio y color seg(Jn se muestra en etiqueta. La marca se usara segun se muestra 
con su marca principal PRONAVID. 
71 Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos' para bebes; emplastos, material para ap6sitos. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: CARLOS ALBERTO ORDONEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 26102113 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

17 A., 3 y 20M. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

11 No. Solicitud: 11796-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 20-03-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: INDUSTRiA LICORERA QUETZALTECA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Kil6metro 204.5, Carretera a San Marcos, Quetzaltenango, Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro basico: 2013-1237 
5.1/ Fecha: 13/02/2013 
5.2/ Pais de Origen: Guatemala 
5,3/ C6digo pais: GT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denomlnaci6n y 6.1/Distintivo: FLOW Y DISENO A COLORES 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los colores del diseilo 
7/ Clase lntemacional: 33 
8/ Protege y distingue: 
Bebidas alcoh6iicas ( excepto cervezas). 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE. 
E. SUSTITUYE PODER 
ID/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 08-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20M., 4 y 19 J. 2013 

[I) Solicitud: 2012-030461 
[2) Fecha de presentaci6n: 29/08/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: TERRA REPRESENTACIONES Y SERV!CIOS, S.A. DE C.V. 
[4.1) Domicilio: URBANIZACION LAS CUMBRES, I AVE., 3 CALLE, BLOQUE I 

E, TEGUCIGALPA, Honduras. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominacion y [6.I) Distintivo: TERRA UNO Y DISENO 

[7) Clase Intemacional: 4 
[8) Protege y distingue: 
Energia eh\ctrica. 
D.- APODERADO LEGAL 

TERRA 

UNO 
[9) Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico pasa efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emision: 21 de marzo del afto 2013 
[12) RESERVAS: En fecha 18 de enero del 2013 Ia Sociedad Mercantil ENERGIA Y 
COMBUSTIBLES UNO, S.A. DE C.V. (ECSA), otorg6 Consentimiento y Autorizacion 
a traves del representante Legal Fernando Antonio Ceballos Chac6n, a Ia Sociedad 
Mercantil TERRA REPRESENTACIONES Y SERVICIOS, S.A. DE C.V., para el 
registro de Ia marca TERRA UNO Y DISENO. . 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20 M., 4 y 19 J. 2013 

Sl·ccion B A' isos Lc~alcs 

1/ No. Solicitud: 3659-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-01-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: GALENDER ASSETS INC. 
4.1/ Domicilio: PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
8.- REG.ISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: TIP'S Y LOGO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 

DEL 2013 No. 33 

Preparaciones para blaquear y otras sustancias para lavar ropa, preparaciones para limpiar, pulir, 
desengrasar y raspar; productos de perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, loci ones capilares; 
dentifricos; especialmente blanqueadores, productos para dar brillo, cremas para pulir, productos 
desonxidantes, detergente, jabones, jabones desinfectantes, lejia, productos de limpieza, 
quitamanchas, suavizantes para ropa. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE. 
E. SUSTITUYE PODER 
I 0/ Noinbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 01/04/13 
12/ Reservas: 

Abogada LES8IA ENOE ALVARADO 8ARDALES 
Registrador(a) de_ Ia Propiedad Industrial 

20 M., 4 y 19 J. 20 13 

[I) Solicitud: 20!3-006526 
[2) Fecha de presentacion: 13/02/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: AVICOLA SALVADORENA, S.A. DE C.V. 
[4.1) Domicilio: KM. 7.5 BOULEVARD DEL EJERCITO, LOCAL OJ;: LA 

EXCIGARRERIA, MORAzAN SOYAPANGO, SAN SALVADORE El Salvador. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACISONES DE LA DENOMINACION . 
[6) Denominacion y [6.1) Distintivo: ANIMALITOS DE POLLO INDIO Y DISENO 

[7) Clase intemacional: 29 
[8) Protege y distingue: 
Empanizados con pechuga de polio. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) No~bre: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA · 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 -de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de _emision: 21 de marzo· del afto 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAPi\ ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

20 M., 4 y 19 J. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH
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